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Se abre la sesion a las 10.15 horas. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dla. 

Los ninos y los conflictos armados 

Carta de fecha 6 de julio de 2006 dirigida 
al Secretario General por el Representante 
Permanente de Francia ante las Naciones 
Unidas (S/2006/494) 

El Presidente ( habla en frances ): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido sendas cartas de los 
representantes del Brasil, el Canada, Colombia, la 
Republica Democratica del Congo, Egipto, Finlandia, 
Guatemala, la India, Liberia, Myanmar, San Marino, 
E slovenia, Sri Lanka, Uganda y la Republica 
Bolivariana de Venezuela en las que solicitan que se les 
invite a participar en el debate sobre el tema que figura 
en el orden del dia del Consejo. Siguiendo la practica 
habitual, propongo que, con el consentimiento del 
Consejo, se invite a esos representantes a participar en 
el debate sin derecho a voto, de conformidad con las 
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37 
del reglamento provisional del Consejo. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, los representantes 
de los palses antes mencionados ocupan los 
asientos que se les ban reservado a un lado del 
Salon del Consejo. 

El Presidente ( habla en frances ): Deseo informar 
al Consejo de que he recibido una carta de fecha 19 de 
julio de 2006 de la Encargada de Negocios interina de 
la Mision Permanente de Observacion de Palestina ante 
las Naciones Unidas, que se publicara como documento 
S/2006/562, y que reza lo siguiente: 

“Tengo el honor de solicitar que, de 
conformidad con la practica establecida, el 
Consejo de Seguridad invite al Observador 
Permanente de Palestina ante las Naciones 
Unidas a participar en la sesion del Consejo de 
Seguridad que se celebrara el lunes 24 de julio 
de 2006 para examinar la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados.” 

Propongo, con el consentimiento del Consejo, se 
invite al Observador Permanente de Palestina a 
participar en la sesion de conformidad con el 


reglamento provisional del Consejo y la practica 
establecida al respecto. 

Al no haber objeciones, asi queda acordado. 

Por invitacion del Presidente, el Sr. Mansour 

(Palestina) ocupa el asiento que se le ha 

reservado a un lado del Salon del Consejo. 

El Presidente ( habla en frances ): De 
conformidad con el entendimiento alcanzado en las 
consultas previas del Consejo, considerare que el 
Consejo de Seguridad decide cursar una invitacion de 
conformidad con el articulo 39 de su reglamento 
provisional a la Sra. Radhika Coomaraswamy, 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados; la 
Sra. Ann Veneman, Directora Ejecutiva del Fondo de 
las Naciones Unidas para la Infancia; el Sr. Ad 
Melkert, Administrador Asociado del Programa de la 
Naciones Unidas para el Desarrollo; el Sr. Ian Bannon, 
Director interino de Desarrollo Social y Administrador 
de la Dependencia de Prevencion de Conflictos y 
Reconstruccion del Banco Mundial; y el Sr. Bukeni 
Beck, representante de Watchlist on Children and 
Armed Conflict. 

Asi queda acordado. 

El Consejo de Seguridad comenzara ahora el 
examen del tema que figura en el orden del dia. El 
Consejo se reune de conformidad con el entendimiento 
alcanzado en sus consultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el 
documento S/2006/389, que contiene el informe del 
Secretario General sobre los ninos y el conflicto 
armado en la Republica Democratica del Congo. 

Deseo senalar a la atencion de los miembros del 
Consejo el documento S/2006/494, que contiene una 
carta de Francia de fecha 6 de julio de 2006, y el 
documento S/2006/497, que contiene un carta de fecha 
10 de julio de 2006 del Presidente del Grupo de 
Trabajo del Consejo de Seguridad sobre los ninos y los 
conflictos armados. 

Dare ahora la palabra a la Representante Especial 
del Secretario General para la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados, Sra. Radhika Coomaraswamy. 

Sra. Coomaraswamy (habla en ingles ): 
Sr. Presidente: Deseo comenzar felicitando al Consejo 
de Seguridad por su valiente iniciativa —la resolucion 
1612 (2005)— con la que se busca proteger a los ninos 
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en los conflictos armados. Deseo expresar mi particular 
gratitud al Presidente trances, Sr. Jean-Marc de La 
Sabliere, por la manera activa e innovadora en que ha 
abordado esta cuestion. 

Mientras observamos el desarrollo de los 
acontecimientos en el Oriente Medio, se nos recuerda 
que con frecuencia son los ninos quienes soportan la 
mayor carga del trauma fisico y psicologico que causa 
un conflicto armado. El deseo de proteger a los ninos 
fue lo que unio al mundo, hace un ano, cuando el 
Consejo de Seguridad aprobo esta resolucion historica. 
La resolucion 1612 (2005) es novedosa por varios 
aspectos que le otorgan prominencia. 

Una prueba de ello es el hecho de que el Consejo 
de Seguridad este decidido a ir mas alia de las palabras 
y a pasar a una accion concreta para respaldar un 
mecanismo de supervision y presentacion de informes. 
Ese mecanismo, que representa claramente un sistema 
para denunciar las violaciones graves contra los ninos 
desde el terreno hasta la oficina del Secretario General, 
ha sido concebido para que sea capaz de hacer frente 
con mayor diligencia a las situaciones de los ninos en 
las zonas afectadas por conflictos. Por medio de esa 
resolucion, el Consejo de Seguridad tambien expresa 
su intencion de luchar contra la impunidad con 
medidas precisas y posibles que apunten hacia quienes 
han violado reiteradamente los derechos de los ninos. 
El Consejo de Seguridad ha instado tambien a elaborar 
planes de accion especificos que permitan poner coto al 
reclutamiento y utilizacion de ninos como soldados, 
con lo que las partes contaran con un marco para 
garantizar el acatamiento. El Grupo de Trabajo del 
Consejo de Seguridad sobre los ninos y los conflictos 
armados y sus reuniones bimensuales garantizan que el 
Consejo se ocupe activamente durante todo el ano de la 
cuestion de los ninos y la paz y la seguridad. 

En el ultimo ano es mucho lo que se ha logrado 
en este ambicioso pro grama para los ninos. El Grupo 
de Trabajo del Consejo de Seguridad se reunio en 
cuatro ocasiones y establecio su programa de trabajo 
para el ano. El sistema de las Naciones Unidas, 
—incluidos el UNICEF, el Departamento de 
Operaciones de Mantenimiento de la Paz y la Oficina 
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos— y sus asociados, han trabajado 
diligentemente, con plazos muy estrechos, para poner 
en marcha este mecanismo en paises piloto. El primer 
informe, sobre la Republica Democratica del Congo, se 
presento al Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad 


en junio de este ano. La comunidad de las 
organizaciones no gubemamentales esta participando 
activamente en el respaldo del programa de supervision 
y presentacion de informes, y los representantes de la 
sociedad civil de los paises afectados se estan 
preparando para fortalecer sus intercambios en materia 
de supervision y presentacion de informes. Por ultimo, 
nos alienta que otros destinos para la accion —la 
Comision de Derechos Humanos y la Corte Penal 
Intemacional— esten abordando eficazmente la 
cuestion de las violaciones de los derechos de los ninos 
en los conflictos. 

Sin embargo, si bien el apoyo a esa resolucion y, 
en particular, a la supervision y presentacion de 
informes ha sido firme y la situacion de los ninos en 
Sierra Leona, Burundi, Liberia y la Republica 
Democratica del Congo ha mejorado notablemente, los 
ninos siguen sufriendo. Mas de 250.000 ninos 
continuan siendo explotados como ninos soldados por 
las fuerzas y grupos armados en todo el mundo. 
Decenas de miles de ninas han sido sometidas a 
violaciones y a otras formas de violencia sexual. Los 
secuestros de ninos se esta convirtiendo en algo mas 
sistematico y generalizado. Desde 2003 mas de 
14 millones de ninos han sido desplazados por la 
fuerza tanto dentro como fuera de sus paises de origen, 
en tanto las minas antipersonal matan o mutilan cada 
ano entre 8.000 y 10.000 ninos. 

Quiero compartir con el Consejo la historia de 
Abou, un nino de Sierra Leona a quien el Frente 
Revolucionario Unido (FRU) secuestro de su escuela 
en Kenema. Abou tenia apenas 11 anos en aquel 
momento. Cuatro anos mas tarde, Abou se habia 
convertido en un asesino, en un conocido y temido 
comandante de los rebeldes del FRU y tambien uno de 
los comandantes mas jovenes. Abou fue desmovilizado 
por las Naciones Unidas cuando tenia solo 15 anos, 
recibio amnistia por las atrocidades cometidas durante 
el conflicto de Sierra Leona y si bien su comunidad lo 
acepto nuevamente, era evidente que muchos en la 
comunidad todavia seguian temiendo al nino, por lo 
que se encontro muy aislado. Seis meses despues de 
haberse reunido con su familia, Abou desaparecio. Tres 
anos mas tarde, Abou estaba entre los ninos 
desarmados y desmovilizados en Cote d’Ivoire. Abou 
conto la historia de que se habia marchado de su 
comunidad en Sierra Leona porque se veia “perseguido 
por malos espiritus” y que fue nuevamente reclutado 
para luchar en Liberia por los Liberianos Unidos por la 
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Reconciliacion y la Democracia (LURD). Mas tarde 
Abou, junto con otros combatientes del LURD, paso 
como mercenario a Cote d’Ivoire. En una entrevista 
con personal de las Naciones Unidas, Abou explico: 
“Me marche porque lo que realmente se hacer bien es 
luchar y ser un soldado, pero hay paz en Sierra Leona”. 

La historia ilustra la terrible tragedia del trauma 
de los ninos y las comunidades que se han visto 
obligados a actuar de manera brutal, de las tremendas 
dificultades para lograr restanar estas heridas y 
reintegrar a los ninos despues de los conflictos y del 
reciclaje de los ninos en conflictos que van de un lado 
a otro de las fronteras. Lamentablemente, hay 
demasiado Abous en el mundo y tenemos la obligacion 
de protegerlos. 

Asi pues, aguardamos las deliberaciones y 
recomendaciones que el Grupo de Trabajo del Consejo 
de Seguridad formulara ante el Consejo en relacion con 
el informe sobre la situacion de los ninos afectados por 
el conflicto armado en la Republica Democratica del 
Congo. Ya hemos dejado atras la etapa inicial del 
establecimiento de un mecanismo de supervision y 
presentacion de informes. Ahora el Consejo debe 
adoptar medidas eficaces contra los transgresores 
recurrentes. Dado que el dia de hoy marca un hito 
importante para la resolucion 1612 (2005), la respuesta 
del Consejo a su primer informe sustantivo sobre los 
ninos y los conflictos armados representa una 
oportunidad clave para poner en practica medidas que 
permitan impedir que mas ninos sufran la suerte de 
Abou. El mundo y los ninos observan. No debemos 
fallarles. 

El sistema de las Naciones Unidas y sus 
asociados han estado a la altura del reto de responder 
plena y competentemente en esta primera etapa de la 
aplicacion de la resolucion 1612 (2005). Nos ha 
alentado la respuesta de los protagonistas en los pianos 
local, regional, nacional e intemacional. Muchos de los 
asociados e interesados cooperan entre si para que la 
resolucion 1612 (2005) del Consejo de Seguridad sea 
un exito para los ninos. Mi oficina aprovecha esta 
oportunidad para agradecerles su diligencia y 
dedicacion. 

Ahora que la primera etapa de la aplicacion esta 
llegando a su fin, es hora de que las Naciones Unidas y 
el Consejo de Seguridad vayan mas alia del limitado 
alcance de la primera etapa y amplien el ambito 
geografico del mecanismo de supervision y 


presentacion de informes para que alcance a todas las 
situaciones que generan preocupacion en las que se han 
perpetrado violaciones graves contra los ninos en los 
conflictos armados. 

Ademas, la comunidad intemacional debe 
comenzar a buscar soluciones de largo plazo para los 
ninos afectados por los conflictos. Apoyo a mis colegas 
de los organismos de las Naciones Unidas, del Programa 
de las Naciones Unidas para el Desarrollo y del Banco 
Mundial, asi como a nuestros asociados de las 
organizaciones no gubemamentales, en su planteamiento 
de que para poder responder adecuadamente a las 
necesidades de los ninos afectados por los conflictos 
armados las soluciones parciales no son suficientes y de 
que es necesario fomentar respuestas de desarrollo a 
largo plazo que permitan la reintegracion significativa 
de estos ninos, incluido el acceso a la educacion y a 
medios de vida altemativos. Estas deberian ser las bases 
para una action intemacional concertada y para un 
compromiso sostenido con el suministro de recursos y 
asistencia tecnica para estos ninos. 

En conclusion, este mes se cumple el decimo 
aniversario del informe de Gra9a Machel sobre los 
ninos y los conflictos armados, un informe que genero 
una nueva conciencia en las Naciones Unidas acerca 
del sufrimiento de los ninos afectados por los 
conflictos armados. En este sentido, me parece util, 
para recordamos el motivo por el que nos reunimos 
hoy, volver a las palabras de la propia Gra9a Machel. 
Dijo: 

“No podemos perder a nuestros valiosos 
ninos. Ni uno mas ni un dia mas. Ha llegado el 
momento de que actuemos en su nombre; la 
repercusion de los conflictos en los ninos es una 
responsabilidad de todos y debe ser una 
preocupacion de todos.” 

El Presidente (habla en frances ): Ahora tiene la 
palabra la Directora Ejecutiva del Fondo de las 
Naciones Unidas para la Infancia, Sra. Ann Veneman. 

Sra. Veneman (habla en ingles ): Me complace 
acompanarlos hoy en momentos en que el Consejo de 
Seguridad toma su atencion a la situacion de los ninos 
en el conflicto armado. Valoramos la funcion que 
desempeno el Gobiemo de Francia en los ultimos seis 
anos para garantizar que el programa de paz y 
seguridad del Consejo de Seguridad beneficie y proteja 
a los ninos afectados por el conflicto armado. 
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Como todos los presentes saben, los ninos siguen 
siendo bianco en los conflictos armados actuales. 
Desde 1996 aproximadamente dos millones de ninos 
han muerto como consecuencia de la guerra, mientras 
otros 12 millones han quedado sin hogar, y alrededor 
de seis millones han resultado heridos o han quedado 
discapacitados fisicamente. Los ninos son los primeros 
en padecer la pobreza, la desnutricion y la mala salud 
resultantes de las perturbaciones causadas por la 
guerra. 

En todas las regiones del mundo, las ninas y los 
ninos contimian soportando las consecuencias de estar 
atrapados en guerras. La situacion actual en el Oriente 
Medio no es una excepcion. 

La resolucion 1612 (2005) del Consejo de 
Seguridad y el Grupo de Trabajo sobre los ninos y los 
conflictos armados anuncian una nueva era de 
cooperacion para poner fin a los maltratos mas atroces 
que padecen los ninos durante el conflicto armado. Una 
supervision y una presentacion de informes eficaces 
ayudaran a revelar la magnitud y la gravedad de las 
violaciones, determinaran claramente la culpabilidad 
de quienes atacan, maltratan y explotan a ninos y 
fortaleceran los programas destinados a ayudar y a 
proteger a los ninos. 

Ademas de un mecanismo eficaz de supervision y 
presentacion de informes, existen otros tres ambitos 
que son pertinentes para la resolucion 1612 (2005), es 
decir, la utilizacion de ninos por fuerzas armadas y 
grupos armados, la violencia por motivos de genero y 
las armas pequenas y armas ligeras. 

Primero, me referire a la supervision y la 
presentacion de informes. En colaboracion con equipos 
interinstitucionales especiales en cada uno de los siete 
paises experimentales, el UNICEF y sus asociados han 
comenzado a poner en practica el mecanismo de 
supervision y presentacion de informes. Se ha 
elaborado la terminologia comun y un conjunto 
minimo de indicadores para las violaciones cometidas 
contra los ninos. Se ha brindado apoyo tecnico y 
orientacion en Nepal, Burundi, Somalia y Cote 
d’Ivoire. El UNICEF, junto con sus asociados de las 
organizaciones no gubemamentales, seguira ayudando 
a garantizar que el mecanismo de supervision y 
presentacion de informes de lugar a programas 
mediante los cuales se eviten y aborden las 
consecuencias de estas violaciones. Por ejemplo, los 
datos confiables sobre la prevalencia de la violencia 


sexual pueden contribuir a adoptar decisiones para 
establecer clinicas y otros servicios de apoyo. 

En segundo lugar, el reclutamiento de ninos. Las 
ninas y los ninos algunas veces participan directamente 
en combates pero tambien se los explota como 
mensajeros, informantes, cocineros, cargadores o 
esclavos sexuales. El reclutamiento puede ser forzado, 
pero tambien dimana de factores como la pobreza. Por 
eso la prevencion, la desmovilizacion y la 
reintegracion deben ser amplias al brindar a los ninos 
tambien educacion, capacitacion, apoyo y proteccion. 
Se esta elaborando un documento que esboza los 
principios rectores para prevenir la utilizacion de ninos 
en conflictos y facilitar su desmovilizacion y 
reintegracion. El Gobiemo de Francia ha auspiciado un 
simposio que se celebrara en Paris a fines de este ano 
para presentar este documento. 

Tercero, la violencia por motivos de genero, que 
es otro efecto devastador del conflicto en los ninos. La 
violencia sexual representa una amenaza importante 
para los ninos, en especial para las ninas. Mas del 40% 
de los ataques sexuales denunciados son perpetrados 
contra ninas de 15 anos de edad o menores. En 
situaciones de conflicto, la violencia contra las mujeres 
y las ninas a menudo se utiliza como metodo belico 
estrategico y, con frecuencia, esta asociado con un 
aumento del riesgo y la propagacion del VIH y del 
SIDA. En muchos paises no se cuenta con datos sobre 
la violencia por motivos de genero debido a la falta de 
mecanismos de presentacion de informes y de otros 
servicios de apoyo, ademas de factores como la 
vergiienza y el estigma. 

La resolucion 1612 (2005) ofrece la oportunidad 
de fortalecer no solamente la presentacion de informes 
relativos a la violencia por motivo de genero, sino 
tambien los programas destinados a brindar a las 
victimas acceso a la salud y apoyo psicosocial y 
juridico. La violencia sexual contra los ninos no puede 
ser tolerada, y debemos hacer todo lo posible para 
impedirla y hacer frente a sus consecuencias. 

Cuarto, las armas pequenas y armas ligeras. El 
Consejo esta muy consciente de los efectos que tienen 
las armas pequenas y armas ligeras sobre los ninos en 
conflictos armados. El UNICEF trabajara con los 
Estados Miembros para lograr los objetivos establecidos 
en el Programa de Accion de las Naciones Unidas 
sobre trafico ilicito de armas pequenas y armas ligeras. 
Aqui nuevamente se requieren estudios y supervision 
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que puedan dar lugar a la elaboracion de programas 
que prevengan la violencia y rehabiliten a los ninos que 
han resultado vlctimas. Es fundamental el apoyo del 
Consejo de Seguridad en la promocion del respeto de 
los embargos de armas, incluida la penalizacion y el 
castigo de los violadores. 

El UNICEF valora profundamente el compromiso 
del Consejo de hacer frente a la situacion de los ninos 
en los conflictos armados. Alentamos a que se mejoren 
los mecanismos de supervision y de presentacion de 
informes en los paises donde los ninos se ven afectados 
por el conflicto armado. Debe garantizarse la seguridad 
y la proteccion a quienes ponen en practica los 
mecanismos. En ninguna circunstancia, el personal de 
las Naciones Unidas o nuestros asociados deben ser 
bianco de ataques mientras llevan a cabo sus funciones 
cruciales. 

La resolucion 1612 (2005) brinda oportunidades 
de aunar elementos clave que permitan supervisar 
la rendicion de cuentas y el cumplimiento. Los 
Gobiemos tienen la responsabilidad fundamental de 
proteger a sus poblaciones. La comunidad intemacional, 
y especialmente el Consejo de Seguridad, debe recordar 
de manera colectiva y periodica a todas las partes en un 
conflicto que las atroces violaciones contra los ninos no 
se pueden tolerar. 

El Presidente (habla en frances ): Ahora tiene la 
palabra al Sr. Ad Melkert, Administrador Asociado del 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. 

Sr. Melkert (habla en ingles ): Me complace 
profundamente hace uso de la palabra hoy ante el 
Consejo de Seguridad. Quiero felicitar a los miembros 
y a la Presidencia del Consejo de Seguridad por 
mantener centrada nuestra atencion colectiva en la 
importante cuestion de los ninos y el conflicto armado. 
En el sistema de las Naciones Unidas, agradecemos 
especialmente el liderazgo de la Sra. Radhika 
Coomaraswamy, Representante Especial del Secretario 
General para la cuestion de los ninos y los conflictos 
armados. 

Para el Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo (PNUD) y para la comunidad del desarrollo 
en general, los ninos y la juventud son importantes 
asociados en la construccion de una paz sostenible, en 
la prevencion del conflicto violento y en la 
contribucion al desarrollo y al logro de los objetivos de 
desarrollo del Milenio. Los ninos y la juventud no son 
unicamente victimas con necesidades especiales, sino 


tambien agentes poderosos para la reconciliacion y 
el cambio positivo. Muchos de nuestros programas y 
politicas que estan relacionados con los derechos, la 
proteccion y el bienestar de los ninos afectados por la 
guerra estan basados cada vez mas en esta creencia 
fundamental. 

Permitaseme mencionar unos pocos ejemplos. En 
el sur del Sudan, el PNUD y otros asociados en el 
desarrollo no solamente han apoyado los programas de 
desarme, desmovilizacion y reintegracion destinados a 
menores de edad, sino que tambien, en colaboracion 
con otros agentes civicos, recientemente han 
contribuido a la organizacion de una conferencia de la 
juventud sobre la paz. En Uganda, los programas de 
desarme, desmovilizacion y reintegracion tienen 
disposiciones especiales para el retomo de jovenes que 
han sido secuestradas por rebeldes y que, al volver a 
sus comunidades, enfrentan el estigma de criar a ninos 
que han sido el resultado de violaciones o matrimonios. 
En Sierra Leona, el PNUD ha respaldado una iniciativa 
nacional —los consejos de las juventudes nacionales— 
encaminada a proporcionar capacitacion a los jovenes 
para que se vuelvan a incorporar al proceso de 
gobemanza al elegir sus consejos, que tienen poderes 
oficiales de adopcion de decisiones, tanto a nivel de 
distrito como a nivel nacional. En la region del delta 
del Niger, Nigeria, el PNUD y otros asociados, en 
colaboracion con Shell Oil, estan brindando apoyo a 
esfuerzos destinados a ofrecer a la juventud 
altemativas viables a la violencia armada. En lugar de 
la formacion profesional a corto plazo, esta asistencia 
incluye la creacion de centros juveniles a nivel de 
distrito, que brindan a la juventud una serie de 
destrezas, desde la formacion empresarial hasta la 
gestion de conflictos, asi como un seguimiento a largo 
plazo que los jovenes necesitan para transformarse en 
empresarios autonomos. 

En Puerto Principe, una iniciativa de generacion de 
empleo sumamente exitosa ha involucrado a los jovenes 
en actividades civicas, tales como recoleccion de basura 
y reparacion de servicios basicos, con lo cual se les 
convierte en agentes activos para la reconstruccion. 

Estos ejemplos ponen de manifiesto que 
necesitamos y podemos comprometer a los jovenes en 
la gestion de conflictos e iniciativas de consolidacion 
de la paz, incluida la formacion de habilidades 
especificas en los jovenes para que acompanen a sus 
comunidades a reactivar la agricultura, reduciendo de 
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esta manera la presion sobre las zonas urbanas, a la vez 
que se adiestra en habilidades de liderazgo. 

Mediante la Iniciativa de la Union del Rio Mano 
para la Paz, el PNUD apoya los esfuerzos que se 
realizan en Liberia, Sierra Leona y Guinea para aplicar 
esos medios. Se incluye ahi la exitosa desmovilizacion 
conducida por las Naciones Unidas de 60.000 
excombatientes de Liberia, en donde el PNUD y otros 
organismos han buscado centrar su atencion, 
primordialmente, en la reintegracion duradera en sus 
comunidades de jovenes combatientes, especialmente 
ninas y mujeres jovenes. Por lo menos la mitad de los 
excombatientes ha sido reintegrada exitosamente en 
sus comunidades. El problema es dotarlos con 
oportunidades a mayor plazo para su participacion 
politica y economica, particularmente mediante la 
generacion de empleos. 

Por consiguiente, debemos mirar de manera critica 
de que forma podemos mejorar nuestros esfuerzos por 
convertir a los jovenes en agentes activos de la paz. 
^Con que frecuencia elaboramos evaluaciones de las 
necesidades posteriores a los conflictos o estrategias 
provisionales de reduccion de la pobreza que pongan un 
enfasis particular en las iniciativas de participacion 
politica y economica de los jovenes? A menudo nos 
preocupamos por la amenaza que las grandes cantidades 
de jovenes desempleados plantean a la paz y la 
seguridad en situaciones de fragilidad. <;Con que 
frecuencia, sin embargo, hacemos esfuerzos por 
capacitar a los jovenes como observadores de las 
elecciones, supervisores de la paz en sus comunidades o 
integrantes de una red nacional de mediadores que 
puedan ayudar a llevar paz a sus comunidades? Si bien 
gastamos miles de millones de dolares en la 
reconstruccion de sociedades que salen de los conflictos, 
tambien necesitamos invertir mas para establecer planes 
de servicio nacional que le brinden a los jovenes 
habilidades para la vida activa, mientras ayudan a 
reconstruir sus comunidades. 

De la misma manera que hemos pasado de los 
enfoques tradicionales para la desmovilizacion, el 
desarme y la reintegracion al enfoque llamado de las 
tres “R”, que prioriza no solamente el desarme de los 
excombatientes, sino tambien su regreso, rehabilitacion 
y reintegracion sostenible en sus comunidades de 
origen, necesitamos un enfoque nuevo para los jovenes 
y los conflictos armados. Este enfoque nuevo puede 
llamarse el de las tres “E”: emplear a los jovenes en 
esfuerzos por establecer la paz duradera; educar a los 


jovenes en habilidades para la vida activa y no 
solamente capacitarlos para desempenarse en un 
empleo; y empoderar a los jovenes para que generen y 
aprovechen las oportunidades politicas y economicas, 
de manera que puedan transformar a sus paises y sus 
sociedades. 

Para concluir, insto a los miembros del Consejo 
de Seguridad, y de hecho a todos los Estados 
Miembros, a brindar a la presencia de las Naciones 
Unidas sobre el terreno, incluidos los equipos de las 
Naciones Unidas en los paises, las herramientas y los 
recursos que necesitan para pasar a trabajar de forma 
mas activa con los jovenes en situaciones de conflicto 
armado, de manera que los ninos y los jovenes se 
conviertan en aliados plenos para llevar a sus paises y 
sociedades mas cerca de la paz y la estabilidad. 

El Presidente (habla en frances ): Tiene la 
palabra el Sr. Ian Bannon, Director Interino de 
Desarrollo Social y Director de la Unidad de 
Prevencion de Conflictos y Reconstruccion del Banco 
Mundial. 

Sr. Bannon {habla en ingles ): El Presidente del 
Banco Mundial, el Sr. Paul Wolfowitz, no ha podido 
estar presente en esta reunion y deseo, en primer lugar, 
hacer llegar al Consejo de Seguridad sus sinceros 
saludos. El Presidente Wolfowitz tambien me ha 
pedido transmitir su aprecio al Ministro de Relaciones 
Exteriores de Francia, el Excmo. Sr. Philippe Douste- 
Blazy, por organizar esta sesion especial e invitar al 
Banco Mundial, asi como al Embajador Jean-Marc de 
La Sabliere por presidir esta sesion. 

Como muchos miembros saben, a lo largo de los 
pasados 10 anos el Banco Mundial ha ampliado 
considerablemente sus trabajos con relacion a los 
conflictos armados, aumentando para ello las 
investigaciones sobre el tema de los conflictos y el 
desarrollo y adoptando instrumentos, enfoques y 
mecanismos de financiacion mas flexibles para apoyar 
a los paises en la transicion de la violencia armada 
hacia el desarrollo sostenible. Las investigaciones han 
explorado los vinculos reciprocos entre la pobreza y 
los conflictos asi como las necesidades especiales de 
los grupos vulnerables. Entre los grupos vulnerables 
afectados por los conflictos es obvio que los ninos 
constituyen el grupo con el maximo de riesgo. Mas de 
300 millones de jovenes y ninos con menos de 25 anos 
viven en paises afectados por conflictos armados, 
representando casi la quinta parte de la poblacion 
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mundial de ninos y jovenes. Los ninos y jovenes que 
viven en situaciones de conflicto enfrentan una gama 
de necesidades complejas y apremiantes. Vemos la 
sesion de hoy como una ocasion importante para 
debatir esas complejas necesidades y explorar las 
formas en que podemos trabajar juntos para ofrecer a 
esos jovenes participacion en un future mas pacifico y 
prospero. 

Teniendo en cuenta el documento conceptual que 
se elaboro para esta sesion, quisiera centrar mis 
comentarios, en primer lugar, en algunas ilustraciones 
del enfoque del Banco, y en segundo lugar, en algunos 
ejemplos de las operaciones del Banco que tienen 
como objetivo apoyar a los ninos en situaciones de 
conflicto o posteriores a los conflictos, incluidos los 
ninos desmovilizados. 

Como sucede con la mayoria de las actividades 
del Banco, el trabajo analitico sustenta nuestra politica 
y nuestras intervenciones operacionales. Por ejemplo, 
estudios recientes han buscado brindar orientacion a la 
desmovilizacion y reintegracion de los ninos soldados 
en Africa, asi como lograr metas educativas para todos 
los objetivos en los paises afectados por los conflictos. 
Tambien nos hemos interesado en entender mejor los 
efectos de los grupos de juventud sobre los conflictos y 
la inestabilidad. Encontramos que los grupos de 
juventud aumentan la inestabilidad de los paises y, de 
esa manera, los hacen mas susceptibles de caer en 
conflictos armados; pero los jovenes no son el 
problema ni tampoco el enemigo. El desafio es mas 
bien ampliar las oportunidades de empleo y de medios 
de vida para los jovenes, asi como darles voz e 
influencia con respecto a las decisiones que afectan sus 
vidas. Las investigaciones recientes tambien se centran 
en la forma en que los jovenes de America Latina y 
Africa construyen su sentido de identidad y por que la 
definicion de masculinidad se basa con frecuencia en el 
ejercicio del poder mediante la violencia. 

Ademas, los ninos y los jovenes se han 
convertido recientemente en centre de especial interes 
para el Banco Mundial. Hace tres anos, creamos una 
Dependencia para los Ninos y los Jovenes en la Red de 
Desarrollo Humano, la cual realiza sus labores en toda 
la institucion en una serie de esferas intersectoriales 
tales como educacion, salud, proteccion social y 
desarrollo social, incluidas las necesidades especiales 
de los ninos y los jovenes afectados por conflictos. El 
Informe sobre el Desarrollo Mundial, 2006 se centra en 
los ninos y los jovenes. Todo este trabajo resalta las 


necesidades multidimensionales de los ninos y los 
jovenes, desde la proteccion ante la violencia y la 
educacion y capacitacion, hasta el apoyo psicologico. 

Tambien hemos aprendido que los ninos y los 
jovenes enfrentan necesidades distintas, aunque las 
intervenciones deben estar listas lo antes posible. 
Proteger a los ninos y los jovenes de la violencia es 
claramente una urgente prioridad; pero tambien 
debemos entender que los jovenes en los conflictos 
enfrentan una transicion simultanea y mas compleja: 
del conflicto y la ninez a la paz y la edad adulta. 

Quisiera ahora referirme a las operaciones del 
Banco relacionadas con los ninos en situaciones de 
conflicto o posteriores a los conflictos. Ademas de 
nuestros proyectos normales, tambien tenemos una 
serie de facilidades de donacion para apoyar a los 
paises afectados por los conflictos, los Estados fragiles 
y las necesidades especiales de los jovenes. Nuestro 
fondo de ayuda a los paises que salen de un conflicto, 
por ejemplo, ha apoyado una serie de actividades 
relativas a la desmovilizacion y reintegracion social de 
los ninos involucrados en los conflictos armados, muy 
a menudo en alianza con el UNICEF, y mas 
recientemente trabajando en Cote d’Ivoire. Un fondo 
fiduciario de reciente creacion, apoyado por Italia, se 
dirigira a los ninos y jovenes en riesgo en Africa 
occidental. 

Un programa mas amplio es el Programa 
Multinacional de Desmovilizacion y Reintegracion en 
la region de los Grandes Lagos de Africa. El Banco 
Mundial administra este programa interinstitucional en 
colaboracion con los organismos de las Naciones 
Unidas y otros aliados y es apoyado por una serie de 
donantes, incluida Francia. Actualmente tiene como 
meta atender a 450.000 excombatientes en siete paises. 
El programa tambien apoya proyectos especiales que 
complementan los programas nacionales que fueron 
elaborados para brindar apoyo mas eficazmente para la 
desmovilizacion y reintegracion en circunstancias de 
emergencia o para atender grupos especificos, tales 
como los ninos involucrados en los grupos armados. 

Desde 2003, el programa ha venido financiando 
seis proyectos especiales en la Republica Democratica 
del Congo con un presupuesto de 20 millones de 
dolares estadounidenses para evitar el reclutamiento, 
desmovilizar, seguir la pista y reintegrar a los ninos 
involucrados en los grupos armados. Como resultado, 
se han liberado o desmovilizado cerca de 19.000 de los 
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25.000 ninos que se estima que estan involucrados con 
diversos grupos en lucha armada. Hay proyectos 
similares en los otros paises de la region de los 
Grandes Lagos. 

Quisiera concluir mis observaciones poniendo de 
relieve la necesidad de reforzar la colaboracion y las 
alianzas para satisfacer eficazmente las necesidades de 
este grupo. Pese a que en los ultimos anos en el Banco 
Mundial hemos redoblado nuestros esfuerzos 
encaminados a apoyar a los paises afectados por 
conflictos y los destinados a apuntar mejor a las 
necesidades especificas de los jovenes afectados por 
conflictos, somos perfectamente conscientes de que es 
preciso trabajar junto con nuestros colegas del sistema 
de las Naciones Unidas, asi como con nuestros 
asociados gubemamentales y los agentes de la sociedad 
civil, para realizar cambios duraderos. Los ninos y los 
jovenes de los paises afectados por conflictos merecen 
nuestro apoyo, no solo porque son vulnerables y tienen 
necesidades especiales, sino tambien porque apoyarlos 
es una buena inversion, una inversion en un future mas 
seguro y pacifico. 

El Presidente (habla en frances ): De conformidad 
con el entendimiento alcanzado entre los miembros del 
Consejo, quisiera recordar a todos los oradores que 
limiten sus declaraciones a cuatro minutos, a fin de que 
el Consejo pueda realizar sus trabajos de forma 
expedita. Se ruega a las delegaciones cuyas 
declaraciones sean extensas que distribuyan el texto y 
que pronuncien una version resumida cuando 
intervengan en el Salon. 

Doy ahora la palabra a la representante de la 
Republica Democratica del Congo. En nombre del 
Consejo de Seguridad, doy una calida bienvenida a la 
Sra. Marie-Madeleine Kalala, Ministra de Derechos 
Humanos. 

Sra. Kalala (Republica Democratica del Congo) 
{habla en frances ): Sr. Presidente: Permitame iniciar 
esta declaration reiterando la satisfaction de mi 
delegacion al verlo presidir el Consejo de Seguridad 
durante este mes de julio de 2006, y decir que me 
siento muy honrada de participar en este importante 
debate, cuyo exito puedo augurar. 

Sr. Presidente: Quisiera aprovechar esta 
oportunidad para reconocer la naturaleza esencial del 
informe sobre las actividades del Grupo de Trabajo del 
Consejo de Seguridad sobre la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados (vease S/2006/497, anexo), que 


usted tiene el privilegio de dirigir, y dar las gracias a la 
Sra. Radhika Coomaraswamy, Representante Especial 
del Secretario General para la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados, asi como a la Sra. Ann 
Veneman, Directora Ejecutiva del Fondo de las 
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), por sus 
importantes declaraciones. 

A mi delegacion le complace el interes creciente 
que el Consejo de Seguridad no cesa de manifestar por 
la tragica situacion de los ninos soldados. Apoya la 
coalition para poner fin a la utilization de ninos 
soldados, el Grupo de Trabajo y el mecanismo de 
supervision y presentation de informes cuyo objetivo 
es proteger a los ninos afectados por los conflictos 
armados. 

En el reciente informe del Secretario General 
sobre los ninos y los conflictos armados en la 
Republica Democratica del Congo (S/2006/389) se 
describe objetivamente la situacion que ha prevalecido 
en mi pais durante los ultimos anos. No obstante, es 
importante precisar que las violaciones que se senalan 
en dicho informe son perpetradas principalmente por 
elementos pertenecientes a grupos armados que siguen 
activos en algunas partes del pais, sobre todo en Ituri, 
Kivu del Norte y Kivu del Sur. 

No obstante, como ya se sabe, el Gobiemo ha 
progresado notablemente en la lucha contra el uso de 
los ninos en los conflictos armados tanto en lo tocante 
a la prevencion como a la proteccion. 

En cuanto los esfuerzos encaminados a la 
prevencion, hay que senalar que la Republica 
Democratica del Congo ha ratificado y ejecutado 
numerosos instrumentos juridicos intemacionales y 
regionales relativos a la proteccion de los ninos. Hoy 
en dia debe reconocerse que desde 1999 la Republica 
Democratica del Congo figura en el tercer lugar entre 
los paises africanos dotados de un plan de action 
nacional en esta esfera de conformidad con las 
disposiciones de la resolution de la Conferencia 
Mundial de Derechos Humanos, celebrada en Viena 
en 1993. 

Por ultimo, debo senalar que todos estos avances 
legislatives se han reforzado mediante una amplia 
campana de divulgation y sensibilization que realiza 
tanto el Gobiemo como algunas organizaciones no 
gubemamentales que se encargan de la defensa de los 
derechos humanos. Esta campana, todavia en curso, 
esta dirigida a los funcionarios encargados de la 
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aplicacion de las leyes, as! como a los padres y a los 
ninos. 

El Gobiemo no ha escatimado esfuerzos en 
cuanto a la proteccion de los ninos que se reclutaron 
violando las disposiciones juridicas vigentes. Asi pues, 
en 1999, pese al estado de guerra, el Gobiemo organizo 
en Kinshasa un importante foro sobre la 
desmovilizacion de los ninos soldados, que reunio a 
expertos de varios paises de Africa, Europa, Asia y 
America. Con este foro se dio impulso a una nueva 
percepcion del fenomeno de los ninos soldados en mi 
pais. Sus recomendaciones dieron lugar a la 
elaboracion del Decreto Ley No. 066, de 9 de junio 
de 2000, relativo a la desmovilizacion y la reinsercion 
de los grupos vulnerables que forman parte de las 
fuerzas combatientes. 

En mayo de 2004, prosiguiendo el proceso que se 
habia iniciado, el Gobiemo elaboro —con la ayuda de 
algunos asociados, como el Programa de las Naciones 
Unidas para el Desarrollo (PNUD el Programa 
Nacional de Desarme, Desmovilizacion y Reinsercion. 
Este programa, que financian el Banco Mundial y el 
Programa multinacional de desmovilizacion y 
reintegracion, se ocupa del desarme, la desmovilizacion 
y la reinsercion de todos los combatientes que no reunen 
los requisites necesarios para ingresar en el nuevo 
ejercito reestructurado y reintegrado, en particular los 
ninos soldados. De la ejecucion del Programa se encarga 
una estructura denominada la Comision Nacional de 
Desarme, Desmovilizacion y Reintegracion, cuyas siglas 
son CONADER. 

La ejecucion de la Programa Nacional de 
Desarme, Desmovilizacion y Reinsercion ha dado lugar 
a resultados alentadores. Del total de efectivos, que 
segun las estimaciones ascendia a 33.000 ninos 
asociados a las fuerzas y los grupos armados, 19.054 
—de los cuales 2.881 eran ninas— se desvincularon de 
ellos y pasaron por estructuras de apoyo transitorias 
que ofrecen atencion psicosocial destinada a facilitar el 
paso de la vida militar a la vida civil, con miras a su 
reinsercion social y economica. 

El 30 de junio de 2006, de los 19.054 ninos 
soldados que ya habian abandonado las fuerzas y los 
grupos armados, 12.471 se reunieron con sus respectivas 
familias. De los 12.471 ninos reunificados, 9.717 se 
benefician de la reinsercion escolar, mientras que 
6.312 estan en vias de reintegrarse economicamente. 


No obstante, debo senalar que la ejecucion del 
Programa Nacional tropieza con algunos obstaculos 
que tienen su importancia. Fundamentalmente, estan 
vinculados a las dificultades que plantea, por una parte, 
la localizacion de las familias de los ninos con miras a 
la reunificacion y, por la otra, el seguimiento de la 
situacion de todos los ninos soldados reunificados y 
que reciben apoyo para su reinsercion. Otros 
obstaculos guardan relacion con la insuficiencia de los 
fondos asignados para su atencion y la persistencia de 
focos de conflicto en algunos lugares del pais. 

Para reforzar la lucha contra el fenomeno de los 
ninos soldados en mi pais hay que hallar rapidamente 
soluciones adecuadas para las dificultades que he 
mencionado. 

Desde esa optica, en relacion con la insuficiencia 
de los recursos asignados a la atencion de los ninos, 
hay que precisar que la financiacion global del 
Programa Nacional asciende a aproximadamente 
200 millones de dolares, de los cuales unicamente 
5 millones se destinaron a los ninos vinculados a las 
fuerzas y los grupos armados. Hasta la fecha todavia 
hay que sacar a 14.000 ninos de las filas de las fuerzas 
de los grupos armados, mientras que los fondos 
asignados para tal fin se han gastado en su totalidad. 
Por lo tanto, es indispensable que se aporte una ayuda 
complementaria y sustancial a la Republica 
Democratica del Congo para que siga ejecutando el 
programa. 

En cuanto a los temas de este debate, en el marco 
de la aplicacion de la resolucion 1379 (2001), mi 
delegacion, que tiene previsto colaborar plenamente 
con el mecanismo de supervision y presentacion de 
informes que se creo en virtud de la resolucion 1612 
(2005), considera que el procedimiento de denuncia 
publica, llamado en ingles “naming and shaming” 
deberia aplicarse tambien a todas las partes en un 
conflicto que recluten ninos soldados y se sirvan de 
ellos, independientemente de que la situacion en 
cuestion conste o no conste en el orden del dia del 
Consejo. 

No puedo concluir mi declaracion sin agradecer 
la presencia y los esfuerzos de la comunidad 
intemacional, que ha seguido apoyando a la Republica 
Democratica del Congo en la aplicacion de su 
programa. Mi Gobiemo acoge con satisfaccion la 
colaboracion de la oficina del UNICEF en Kinshasa y 
aplaude su gran interes en la proteccion de los ninos. 
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Agradece al Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos, a la Mision de las 
Naciones Unidas en la Republica Democratica del 
Congo, al sistema de Bretton Woods y al PNUD su 
participacion activa en los esfuerzos del Gobiemo 
durante el proceso de desmovilizacion de ninos 
soldados. 

Para fmalizar, permitaseme dedicar unas palabras, 
en estos tiempos dificiles, a todos los ninos que estan 
viviendo en situaciones que afectan a la paz y la 
seguridad intemacionales. En concreto me refiero a los 
ninos de la Autoridad Palestina, el Estado de Israel y el 
Libano. La Republica Democratica del Congo desea 
expresar su plena confianza en que el Consejo pronto 
encontrara una solucion a la tragedia que se esta 
produciendo en Tierra Santa. 

El Presidente (habla en frances)-. En nombre del 
Consejo de Seguridad, deseo dar una calida bienvenida 
a Su Excelencia el Honorable Pertti Torstila, Secretario 
de Estado Adjunto del Ministerio de Relaciones 
Exteriores de Finlandia, a quien doy la palabra. 

Sr. Torstila (Finlandia) (habla en frances): Hoy 
tengo el honor de hablar en nombre de la Union 
Europea sobre este importante tema. 

(continua en ingles ) 

Hacen suya la presente declaracion Bulgaria y 
Rumania, paises adherentes; Turquia, Croacia y la 
ex Republica Yugoslava de Macedonia, paises 
candidates; Albania, Bosnia y Herzegovina, 
Montenegro y Serbia, paises del Proceso de 
Estabilizacion y Asociacion y candidates potenciales; e 
Islandia, Liechtenstein y Noruega, paises de la 
Asociacion Europea de Libre Comercio y miembros 
del Espacio Economico Europeo, asi como Ucrania y la 
Republica de Moldova. 

Acatare el limite de tiempo establecido para el 
debate de hoy. La declaracion completa de la Union 
Europea esta disponible en version escrita. 

Deseo tambien expresar mi gratitud a la 
Representante Especial del Secretario General, Sra. 
Coomaraswamy, por su valiosa contribucion a la 
reunion de hoy. La Union Europea celebra su reciente 
nombramiento. Ademas, deseo agradecer a la Directora 
Ejecutiva del UNICEF, Sra. Veneman, su declaracion y 
la encomiable labor realizada por el UNICEF. 


Hace 10 anos el informe de Graga Machel sento 
las bases para el programa sobre la cuestion de los 
ninos y los conflictos armados y, por lo tanto, el debate 
de hoy es mas que oportuno. Si bien la resolucion 1612 
(2005) supuso un importante paso hacia la “era de 
aplicacion”, ahora debemos garantizar que se adopten 
nuevas medidas conjuntas a fin de mejorar la situacion 
sobre el terreno. 

La situacion de los ninos afectados por los 
conflictos armados sigue siendo grave. Por ejemplo, 
seguimos profundamente preocupados por las 
consecuencias negativas de la violencia, incluidas las 
consecuencias para la salud y psicologicas, en el 
bienestar presente y future de los ninos en la region del 
Oriente Medio en su conjunto. 

El Secretario General definio las seis violaciones 
graves a las que se debe prestar especial atencion en el 
mecanismo de presentacion de informes y supervision. 
La adopcion de medidas urgentes en esas esferas sigue 
siendo fundamental. Las violaciones graves y 
persistentes deben tener como respuesta medidas bien 
orientadas y concretas. 

La Union Europea se ve alentada por la labor que 
ya ha realizado el mecanismo. El dialogo con las partes 
y los planes de accion con plazos definidos son 
fundamentales. Acogemos con satisfaccion los 
esfuerzos de los equipos de operaciones sobre el 
terreno de las Naciones Unidas, incluidos el UNICEF, 
el Departamento de Operaciones de Mantenimiento de 
la Paz, los asesores en proteccion de los ninos, y la 
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Derechos Humanos, en colaboracion con la 
sociedad civil y los Estados Miembros interesados. 
Esperamos con interes el proximo examen del 
mecanismo con vistas a fortalecerlo. 

La Union Europea acoge con satisfaccion el 
reciente informe del Grupo de Trabajo del Consejo de 
Seguridad sobre los ninos y los conflictos armados. 
Apreciamos la importante labor realizada por el Grupo 
y su transparencia. Tambien esperamos con interes 
recibir los informes del Grupo en el future. 

La presentacion del primer informe nacional 
sobre los ninos y los conflictos armados en la 
Republica Democratica del Congo supuso un avance 
importante. La Union Europea insta a que se apliquen 
sus recomendaciones de manera eficaz. Ademas, la 
Union Europea cree que es importante seguir con la 
practica de presentar informes sobre situaciones 
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especificas, asi como hacer pleno uso de las 
exposiciones informativas del Representante Especial. 

El Consejo de Seguridad toma nota de que la 
informacion recopilada por el mecanismo puede ser 
examinada por otros organos intemacionales, regionales 
y nacionales, en el marco de sus mandatos. La Union 
Europea tratara de encontrar la mejor manera de apoyar 
el mecanismo y su aplicacion. 

Por su parte, la Union Europea esta decidida a 
seguir incorporando cuestiones relacionadas con los 
ninos y los conflictos armados. 

La Union Europea ha seguido aplicando de forma 
activa sus Directrices sobre los ninos y los conflictos 
armados. Se han centrado las acciones, ya sean 
politicas o financieras, en paises seleccionados por 
orden de prioridad. A1 mismo tiempo, tambien se han 
vigilado de cerca otras zonas de conflicto. 

La Union Europea adopto una estrategia de 
aplicacion de las Directrices con el fin de otorgar 
especial interes a la cuestion de los ninos en los paises 
afectados por conflictos armados. A1 hacerlo, es 
importante trabajar en estrecha colaboracion con los 
organos de las Naciones Unidas y otros agentes en los 
paises interesados. 

La proteccion de los ninos es una prioridad en las 
operaciones de gestion de crisis de la Union Europea. 
La Union Europea ha adoptado recientemente una lista 
de prioridades para la integracion de la cuestion en sus 
operaciones, desde la fase inicial de planificacion hasta 
las fases de aplicacion. 

Cuando se trata de ninos tambien se debe aplicar 
un enfoque que tenga en cuenta las consideraciones de 
genero. La Union Europea se ha esforzado 
especialmente en la proteccion de las ninas de la 
violencia, el abuso y la explotacion sexuales. Ademas, 
todos los programas de desarme, desmovilizacion y 
reintegracion, asi como de reforma del sector de la 
seguridad, deben otorgar especial atencion a las 
necesidades concretas de las ninas. 

Queremos garantizar una estrecha colaboracion 
entre las Naciones Unidas, las organizaciones no 
gubemamentales, la sociedad civil y los gobiemos para 
lograr que esta cuestion sea una responsabilidad 
compartida. Ademas, la participacion de organizaciones 
no gubemamentales es fundamental tambien a la hora 
de proporcionar apoyo a los mecanismos de proteccion 
y a las respuestas programaticas. 


La Union Europea sigue apoyando activamente al 
Representante Especial y otros agentes y trabajando 
estrechamente con ellos con el objetivo de aliviar el 
sufrimiento de los ninos en situaciones de conflicto 
armado y garantizar que los responsables de las 
atrocidades cometidas contra ninos rindan cuentas. 
Esperamos con interes que se sigan examinando estas 
cuestiones durante este ano. 

El Presidente (habla en frances): En nombre del 
Consejo de Seguridad, doy una calida bienvenida a Su 
Excelencia el Honorable Igor Grexa, Director General 
de Asuntos Juridicos y Consulares del Ministerio de 
Relaciones Exteriores de Eslovaquia, a quien doy la 
palabra. 

Sr. Grexa (Eslovaquia) (habla en frances): Para 
comenzar, permitaseme felicitar a la Presidencia 
francesa por haber elegido este importante y dificil 
tema. Sabemos que Francia no titubea a la hora de 
tratar temas complejos y que enfrenta las dificultades 
valientemente. Considero que este “enfoque frances” 
no solo es positivo y digno de elogio en si mismo, sino 
que tambien es muy alentador para los demas 
asociados y agentes interesados. 

Las ideas propuestas por Francia y su 
perseverancia, si se me permite llamarlas asi, han 
contribuido en gran medida a garantizar que la cuestion 
de los ninos y los conflictos armados se convierta en 
una preocupacion fundamental y constante del Consejo 
de Seguridad. 

No obstante, sabemos que las expresiones de 
gratitud, por muy merecidas que sean, no son lo 
fundamental. Asi pues, permitaseme continuar con las 
cuestiones mas importantes. 

Realmente no creo que necesitemos demostrar 
por que es tan importante que continuemos trabajando 
sobre esta cuestion. Los ninos son victimas de todo 
tipo de atrocidades ocasionadas por los conflictos 
armados: ninos soldados, ninos refugiados, ninos 
desplazados, ninos excluidos, ninos infelices en 
familias infelices; la lista es larga. Aunque esta 
cuestion fuese tan solo de indole humanitaria, aun se 
necesitarian esfuerzos decididos. Sin embargo, como 
recalco claramente el Ministro Douste-Blazy a sus 
colegas en una carta dirigida a sus homologos antes de 
celebrarse esta sesion, no se trata simplemente de una 
cuestion humanitaria, sino tambien del peligro que 
presenta para el desarrollo y la estabilidad en el 
mundo. 
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Eslovaquia se suma a la declaration formulada 
por el representante de Finlandia hace unos momentos 
en nombre de la Union Europea. Por consiguiente, hare 
hincapie solo en algunos aspectos como representante 
de mi pais. 

Eslovaquia valora en sumo grado la labor 
realizada por el Grupo de Trabajo establecido en virtud 
de la resolucion 1612 (2005). Si bien, por supuesto, es 
demasiado pronto para realizar una evaluacion, 
sabemos que el Grupo ha comenzado bien y que sera 
un instrumento muy util. 

En principio, nos complacen los resultados 
iniciales en cuanto al examen del informe sobre la 
Republica Democratica del Congo (S/2006/497, 
Anexo). Claro esta, ello obedece en gran parte a la 
calidad del propio informe, por lo que deseo dar las 
gracias a sus autores. Eslovaquia agradece tambien la 
participacion constructiva del Representante 
Permanente del pais en cuestion en la reunion del 
Grupo. Sobre todo, la afirmacion de la disposicion de 
su Gobiemo a continuar cooperando. Esa es una buena 
serial tanto para el tema en si como para el future del 
Grupo en general. 

Eslovaquia respalda todas las recomendaciones 
que figuran en el informe sobre la Republica 
Democratica del Congo. Consideramos tambien que el 
Grupo de Trabajo deberia examinar cuidadosamente las 
recomendaciones formuladas por las organizaciones no 
gubemamentales en el terreno, que figuran en el 
informe titulado “La lucha por la supervivencia”. 

De manera mas general, consideramos que el 
Grupo de Trabajo debe tener los terminos de referencias 
geograficas mas amplios posibles. Eslovaquia considera 
tambien que se le debe permitir al Grupo abordar la 
cuestion de las violaciones de los derechos de los ninos 
en los conflictos armados en paises supervisados por la 
Union Europea en cuanto a las violaciones de los 
derechos de los ninos en conflictos armados. En sentido 
general, estariamos a favor de modificar el mandato del 
Grupo para ampliar la magnitud de su tarea. Cuanto 
mayor sea el alcance de su mandato, mas amplia sera la 
magnitud de su tarea. 

En cuanto a la propuesta de un conjunto de 
herramientas, consideramos que debemos tener a 
nuestra disposicion herramientas que puedan 
permitimos actuar de manera flexible, que suelen ser 
necesarias para el exito. La eleccion de las 
herramientas dependera del enfoque concreto en cada 


caso. Esperamos que se pueda avanzar en el conjunto 
de herramientas antes que se celebre la proxima 
reunion del Grupo. 

Eslovaquia apoya el proyecto de declaracion 
presidencial que se aprobara hoy. Ello representa el 
mejor resultado posible, un texto sucinto y muy 
especifico que hace hincapie, entre otras cosas, en la 
importancia de la sinergia, de la accion y de la 
asociacion entre los Estados Miembros de las Naciones 
Unidas y los organismos gubemamentales y la 
sociedad civil. Ello es sumamente importante. 

Permitaseme decir algunas palabras sobre la 
Union Europea y Eslovaquia. Evidentemente, desde 
que mi pais ingreso en la Union Europea ha aumentado 
la conciencia nacional en cuanto a la proteccion de los 
ninos en conflictos armados y se han fortalecido las 
capacidades nacionales de compromiso con esta 
cuestion. Sin embargo, debemos reconocer que 
necesitamos aumentar mas nuestros metodos de 
cooperacion tecnica con nuestros asociados en 
diferentes niveles. Debemos tambien ser mas 
sistematicos para aprovechar la experiencia de la 
Union Europea y sus miembros. No siempre se pueden 
lograr resultados de manera rapida, pero se garantizan 
en principio. 

Antes de concluir, deseo en particular expresar el 
agradecimiento de mi pais a la Sra. Coomaraswamy, a 
la Sra. Veneman, al Sr. Melkert, al Sr. Bannon y a 
usted, Sr. Presidente, por sus extraordinarios esfuerzos 
para proteger los derechos de los ninos en conflictos 
armados. Deseo tambien agradecerle a usted por haber 
organizado y presidido esta sesion. 

Permitaseme concluir con las palabras del 
escritor Frances Georges Bemanos: “El mundo sera 
juzgado por los ninos”. Todos seremos juzgados por 
nuestros hijos. Asi es de sencillo, claro y cierto. 

Sr. Manongi (Republica Unida de Tanzania) 
(habla en ingles ): Agradecemos las detalladas 
intervenciones formuladas por la Sra. Coomaraswamy, 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados; la 
Sra. Veneman, Directora Ejecutiva del Fondo de las 
Naciones Unidas para la Infancia; y los representantes 
del Programa de la Naciones Unidas para el Desarrollo 
y el Banco Mundial. Damos las gracias tambien a la 
Ministra Kalala, de la Republica Democratica del 
Congo, y al Ministro Torstila, de Finlandia. 
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Deseamos comenzar por dejar constancia en actas 
de nuestro agradecimiento por el buen comienzo de la 
Sra. Coomaraswamy desde su nombramiento al cargo 
de Representante Especial del Secretario General para 
la cuestion de los ninos y los conflictos armados. Le 
aseguramos a ella que puede contar con nuestro pleno 
apoyo y cooperacion en el cumplimiento de sus 
funciones. 

El Consejo de Seguridad ha avanzado muchlsimo 
desde la aprobacion de la resolucion 1261 (1999), su 
primera resolucion sobre el tema de los ninos y los 
conflictos armados. Se ha avanzado considerablemente 
desde entonces en la identificacion de importantes 
categorias de violaciones contra los ninos y en el 
reconocimiento de la necesidad de preocupamos por 
que los ninos en conflictos armados se incluyan en las 
negociaciones de paz, en los acuerdos de paz y en los 
programas de rehabilitacion y reconstruccion despues 
de los conflictos, como se ha dispuesto en la ultima 
resolucion sobre el tema, resolucion 1612 (2005). 

Reconocemos que algunas organizaciones 
regionales, en particular la Comunidad Economica de 
los Estados del Africa Occidental, han avanzado 
mucho mas al aprobar una estructura de examen por los 
pares para la proteccion de la infancia y al crear en su 
secretaria una dependencia de proteccion de la 
infancia. La Union Europea tambien ha aprobado 
directrices sobre los ninos y los conflictos armados. 
Saludamos esas iniciativas e instamos a que se 
apliquen de manera eficaz. 

Encomiamos los esfuerzos realizados por las 
Naciones Unidas y las organizaciones no 
gubemamentales que se han dedicado a salvar a los 
ninos afectados por los conflictos armados. Nos han 
complacido los informes de que ya en 2003 se habian 
desmovilizado miles de ninos soldados de los grupos 
armados y que habia disminuido considerablemente el 
numero de los desplazados. Sin embargo, a pesar de las 
noticias alentadoras, un numero considerable de ninos 
sigue siendo victima de los conflictos armados, sobre 
todo en Africa. Ademas, no podemos pasar por alto los 
informes de los 20 millones de ninos en el mundo que 
segun los calculos se han visto obligados a abandonar 
sus hogares en el pasado decenio debido a los 
conflictos, o los que senalan que mas de dos millones 
han muerto como resultado directo de esos conflictos. 
Por lo menos seis millones de ninos han sido 
discapacitados permanentemente o gravemente heridos. 
Los informes arrojan ademas que entre 8000 y 10,000 


ninos son muertos o mutilados por las minas terrestres 
todos los anos. Ademas, ha continuado el reclutamiento 
de ninos en los ejercitos y las milicias, y se dice que 
hay 300,000 ninos soldados en mas de 30 paises en el 
mundo. Es necesario poner fin a esa tragedia. 

Para poner coto a esa tendencia, Tanzania aboga 
por la creacion de un mecanismo de supervision y 
presentacion de informes firme para garantizar que se 
adopten medidas contra los grupos armados y las 
personas que reclutan ninos soldados, incluidas ninas 
soldados y ninas esclavas, asi como medidas para 
salvar a esos ninos de sus terribles experiencias, 
incluida su reinsercion en la sociedad y su regreso a la 
escuela. Consideramos que la educacion es la clave 
para su reinsercion. 

Agradecemos la incorporacion del tema de los 
ninos y los conflictos armados en el trabajo general del 
Consejo relativo a la paz y la seguridad, asi como su 
inclusion en las misiones de investigacion de los 
hechos del Consejo y en los informes sobre paises 
determinados. Apoyamos plenamente el aspecto de la 
proteccion de los ninos como parte del mandato de las 
misiones de mantenimiento de la paz en situaciones de 
conflictos armados. Sin embargo, queda mucho por 
hacer. 

Se puede hacer mas si examinamos ampliamente 
las causas subyacentes del reclutamiento de ninos 
soldados y el maltrato de ninos en general. En lo 
tocante al Africa, para empezar, esto no difiere de las 
causas fundamentales de los conflictos armados. Por lo 
tanto, pedimos que se realicen esfuerzos serios, 
colectivos y concertados para ayudar a los paises 
africanos sumidos en situaciones de conflictos 
armados, a los que se encuentran en las etapas 
posteriores a los conflictos armados, asi como a los 
paises vecinos que soportan el peso de los conflictos 
armados al acoger a refugiados, entre los que se 
incluyen los ninos. En este sentido, acogemos con 
beneplacito la atencion que dedica el Banco Mundial a 
los ninos y los jovenes como parte de nuestra estrategia 
colectiva para hacer frente a este problema. 

Por ultimo, damos las gracias a la delegacion de 
Francia por haber dado origen a la idea de aprobar una 
declaracion del Presidente, declaracion que vamos a 
apoyar, y que mi delegacion se encuentra ahora en 
condiciones de apoyar plenamente despues del acuerdo 
al que llegaron los expertos. 
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Sra. Pierce (Reino Unido de la Gran Bretana e 
Irlanda del Norte) (habla en ingles ): Sr. Presidente: 
Quiero dar las gracias a la Representante Especial, 
Sra. Coomaraswamy, y a la Directora Ejecutiva del 
UNICEF, Sra. Veneman, por sus exposiciones 
informativas. Con toda razon el UNICEF goza de una 
buena reputacion entre todos nuestros publicos, por lo 
que damos las gracias a la Sra. Veneman por su labor. 

Tambien rendimos homenaje a la labor del 
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo y 
del Banco Mundial, y damos las gracias al Sr. Melkert 
y al Sr. Bannon por sus exposiciones informativas. 

El Reino Unido hace suyas las observaciones 
formuladas hace solo unos minutos por la Presidencia 
finlandesa de la Union Europea. 

Sobre todo, deseo dar la bienvenida a Radhika 
Coomaraswamy a su primera reunion con el Consejo 
de Seguridad. La Sra. Coomaraswamy ha aportado 
mucha energia a su tarea y acogemos con particular 
beneplacito que haya podido encontrarse en el terreno 
para ver la situacion de manera directa y para abogar 
por los derechos del nino. Esto indica un cambio real. 
En particular, deseo mencionar la visita de la 
Sra. Coomaraswamy a Uganda en junio de este ano. 
Las violaciones de los derechos del nino en ese caso 
concreto son particularmente graves, incluso en 
comparacion con los terribles estandares que hoy se 
nos han presentado. Insto firmemente a las partes en 
este conflicto a cooperar con las Naciones Unidas y a 
cumplir con todas sus obligaciones de proteger los 
derechos del nino. 

Desde que el Consejo debatio por ultima vez esta 
cuestion contamos con buenos motivos para sentimos 
alentados por la incidencia que esta teniendo el 
Consejo de Seguridad en la situacion de los ninos en 
los conflictos armados. A traves de nuestros esfuerzos 
colectivos se viene prestando una atencion constante y 
de alto nivel a este tema. Hemos contribuido a dar 
forma y a acordar un marco de accion mediante la 
resolucion 1612 (2005). Los dos elementos claves de 
este marco, el mecanismo de supervision y 
presentacion de informes y el Grupo de Trabajo del 
Consejo, nos permitiran aumentar esa repercusion. 

La presentacion en junio al Grupo de Trabajo del 
primer informe sobre la Republica Democratica del 
Congo, fue un importante paso adelante. Fue muy 
bueno escuchar hoy directamente a la representante de 
la Republica Democratica del Congo. Aguardo con 


interes que en el Grupo de Trabajo se pueda llegar a un 
pronto acuerdo sobre las recomendaciones que se 
enviaran a los organos pertinentes. Elio permitira que 
se adopten medidas, incluso por parte del Consejo. 
Ofrezco el pleno apoyo del Reino Unido a los 
esfuerzos de la mision de Francia en la promocion de 
la labor del Grupo de Trabajo. 

La etapa experimental del mecanismo de 
supervision y presentacion de informes ya esta en 
marcha. Ya el mecanismo proporciona valiosa 
informacion y muchas personas han contribuido hasta 
ahora a su eficacia. Espero con interes la evaluacion 
del mecanismo y su expansion a todas las situaciones 
de conflicto armado en que se violan los derechos 
del nino. 

Los progresos con el mecanismo de presentacion 
de informes y los avances del Grupo de Trabajo 
resultan alentadores. Sin embargo, como han senalado 
muchos otros oradores, miles de ninos en todo el 
mundo siguen estando afectados por las situaciones de 
conflicto. La situacion actual en el Oriente Medio 
demuestra cuan vulnerables son los ninos ante los 
efectos de esos conflictos. En ultima instancia 
tendremos que medir nuestro exito a partir de la 
repercusion que tengan nuestras acciones en la vida de 
los ninos. La experiencia sugiere que la identificacion 
de los que cometan graves violaciones en contra de los 
ninos ha tenido repercusiones. Sin embargo, como se 
refleja claramente en el informe que recibio el Grupo 
de Trabajo, estas repercusiones son limitadas. Desde 
hace algun tiempo hemos venimos hablando de una 
etapa de aplicacion. Tenemos que hacer mas en la 
practica para garantizar que nuestras palabras terminen 
en acciones concretas para mejorar las vidas de los 
ninos. 

Nuestra incidencia depende, en ultima instancia, 
de la voluntad y las acciones de los gobiemos 
nacionales y los grupos armados que someten a los 
ninos a reclutamientos forzados y a abusos. Tenemos 
que fortalecer nuestra determinacion para que quienes 
cometen esos actos intolerables sean llevados ante la 
justicia. 

El Reino Unido esta completamente decidido a 
abordar la cuestion de los ninos y los conflictos 
armados y desempenara plenamente su funcion en el 
Consejo y en el Grupo de Trabajo. 

Por ultimo, quiero senalar que respaldamos 
integramente la declaracion del Presidente. 
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Sr. Mayoral (Argentina): Sr. Presidente: En 
primer termino, mi delegacion desea agradecer la 
iniciativa de la Presidencia de Francia del Consejo de 
Seguridad durante el mes de julio, al organizar este 
debate que demuestra, una vez mas, la decision del 
Consejo de Seguridad de poner fin a las dificultades y 
sufrimientos que padecen los ninos afectados por los 
conflictos armados. 

Queremos dar la bienvenida a la nueva 
Representante Especial del Secretario General para los 
ninos y los conflictos armados. Nos complace ver que 
la Oficina este en pleno funcionamiento y que la 
Sra. Coomaraswamy ya este realizando visitas al 
terreno. Apoyamos la continuacion de estas visitas en 
el future. 

Tambien queremos agradecer la presencia de los 
representantes del UNICEF, del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y del 
Banco Mundial al acompanamos en esta sesion en el 
dia de la fecha. 

La resolucion 1612 (2005) del Consejo de 
Seguridad signified un paso adelante en la 
implementacion de medidas concretas para incrementar 
la proteccion de los ninos afectados por los conflictos 
armados. Valoramos los esfuerzos realizados por los 
gobiemos nacionales para poner fin a los crimenes 
cometidos contra los ninos en situaciones de conflicto 
y evitar que queden impunes. 

Destacamos asimismo, la labor desplegada por el 
UNICEF, la Oficina del Alto Comisionado para los 
Derechos Humanos y las misiones de paz de las 
Naciones Unidas, a traves de los asesores para la 
proteccion de los ninos, en la puesta en marcha y en el 
seguimiento en el terreno del mecanismo de 
supervision y presentacion de informes. 

Quisieramos tambien resaltar la actividad 
desplegada por la sociedad civil y las organizaciones 
no gubemamentales que tienen a su cargo la dificil y 
riesgosa tarea de recoger la informacion sobre los 
abusos sufridos por ninos y denunciar a sus 
perpetradores. Solicitamos la mayor proteccion para 
ellas, asi como para los familiares de las victimas que 
muchas veces sufren las consecuencias de sus 
denuncias. 

A pesar de los esfuerzos realizados por la 
comunidad intemacional en los ultimos anos, los ninos 
siguen siendo, lamentablemente, victimas de recluta- 


mientos forzosos y de graves violaciones y abusos por 
parte de grupos armados. Esta es una cuestion 
compleja que requiere ser solucionada mediante la 
adopcion de un enfoque amplio que incluya medidas 
politicas, juridicas, y socioeconomicas, entre las cuales 
queremos destacar las siguientes: 

Primero, seria importante que el Consejo de 
Seguridad enviara a todos las partes responsables la 
clara serial de que la comunidad intemacional no esta 
dispuesta a seguir tolerando violaciones contra los 
ninos en los conflictos armados, incluyendo el 
reclutamiento de ninos soldados. La declaracion 
presidencial que este Consejo va a adoptar al termino 
de este debate cumple con este proposito. 

Segundo, es necesario apoyar el mecanismo de 
vigilancia y presentacion de informes y mantenerlo 
operativo en todas las situaciones de conflicto a fin de 
contar con mayor y mejor informacion sobre la 
situacion de los ninos en el terreno. Para ello, se 
requiere un mayor compromiso politico y de recursos 
adicionales por parte de los Estados Miembros. 

Tercero, el Grupo de Trabajo para los ninos y los 
conflictos armados, deberia establecer un mayor grado 
de coordinacion con los comites de sanciones 
existentes para considerar la posibilidad de imponer 
sanciones dirigidas a los responsables de las mas 
flagrantes violaciones de derechos humanos contra los 
ninos cometidas en situaciones de conflicto. 

Cuarto, el Grupo de Trabajo debe mantenerse 
activo, agilizar sus tareas y desarrollar todos los 
aspectos de su mandato, incluyendo la elaboracion de 
recomendaciones sobre la proteccion de los ninos en 
conflictos a ser incorporadas en los proyectos del 
Consejo de Seguridad. 

Quinto, el Grupo de Trabajo deberia considerar, 
ademas, otras cuestiones relacionadas con la especial 
vulnerabilidad de los ninos frente a los conflictos, tales 
como la necesidad de integrar los aspectos relativos al 
desarrollo o como lograr un mayor involucramiento de 
las organizaciones regionales y de la sociedad civil en 
la estrategia del Consejo de Seguridad, siempre dentro 
del marco de la resolucion 1612 (2005). 

Es decir que, a nuestro juicio, nada impediria que 
el Grupo de Trabajo considerara otras cuestiones 
relacionadas en tanto su consideracion pudiera 
redundar en un mejoramiento de la situacion de los 
ninos afectados. 
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Sexto, es necesario reforzar los programas de 
desmovilizacion, reintegracion y rehabilitacion para 
que las vlctimas tengan oportunidades reales de 
reinsertarse en la sociedad. En este sentido, 
agradecemos la participacion en este debate de algunos 
organismos de desarrollo que podrlan sumarse a los 
esfuerzos del Consejo de Seguridad en la medida en 
que sus mandatos lo permitan. 

Todas estas iniciativas tienen como fin ultimo la 
adopcion de medidas eficaces para que las partes en 
conflicto responsables de cometer las violaciones mas 
flagrantes contra los ninos acaten las resoluciones de 
este Consejo para alcanzar una mejora real de la 
situacion de los ninos sobre el terreno. 

La Argentina analiza este tema desde la 
perspectiva general de promocion y proteccion de los 
derechos humanos, y no puede menos que manifestar 
su preocupacion por el creciente impacto de los 
conflictos sobre la ninez. En estos dias, esta situacion 
es evidente en el Oriente Medio. 

Las violaciones a los derechos de los ninos en 
situaciones de conflicto no solo afectan la paz y la 
seguridad, sino que tienen graves consecuencias para el 
desarrollo presente y future de los paises afectados. 

Los motivos por los cuales los ninos se 
convierten en bianco de la violencia de algunos grupos 
armados pueden ser multiples y dependen de las 
circunstancias propias de cada conflicto. Sin embargo, 
en la mayoria de los casos, su esencial vulnerabilidad 
los convierte en un bianco mas facil que otros a la hora 
de aumentar el numero de combatientes, realizar 
trabajos forzosos o ser explotados sexualmente. 
Cualquiera de estos motivos resulta inaceptable. La 
gravedad de estos hechos exige una accion concertada 
de la comunidad intemacional dirigida a poner fin a 
estos abusos y a tratar de reinsertar a las victimas en 
las sociedades a las que pertenecen. 

La Argentina reitera su compromiso con este 
tema y su disposicion para trabajar en la adopcion de 
medidas concretas que representen una mejora en la 
vida de los ninos que a diario sufren las consecuencias 
de los conflictos. 

Sra. Tincopa (Peru): En primer lugar, 
permitaseme felicitar a la delegacion de Francia por la 
organizacion de este debate al ano de haberse aprobado 
la resolucion 1612 (2005). Creemos que esa resolucion 
signified un avance en el tratamiento de este tema al 


establecer un mecanismo integral de supervision e 
informacion para asegurar la proteccion de los ninos y 
ninas afectados por los conflictos armados. 

Por otra parte, quisieramos agradecer las 
intervenciones de la Representante Especial del 
Secretario General para la cuestion de los ninos y los 
conflictos armados, de la Directora Ejecutiva del 
UNICEF, de la representante del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y la del 
Banco Mundial. Sus informes han sido muy 
alentadores. De igual manera, las alentamos a seguir 
uniendo esfuerzos para terminar con el reclutamiento y 
la utilizacion de los ninos en los conflictos armados, y 
a buscar su proteccion cuando se encuentran envueltos 
en conflictos, como es el caso actual de la situacion de 
crisis que vive el Oriente Medio. 

La resolucion 1612 (2005), junto con todas las 
previas sobre el mismo tema, ha proporcionado una 
estructura formal y detallada para tutelar la proteccion 
de los ninos afectados por los conflictos armados y ha 
brindado los elementos clave para asegurar la 
vigilancia de los derechos de los ninos en el terreno. El 
Peru respalda firmemente el principio universal de que 
todas las partes en los conflictos deben respetar todos 
los derechos de los ninos en toda circunstancia. 

En ese sentido, queremos dar la bienvenida a los 
progresos realizados desde la aprobacion de la 
resolucion 1612 (2005), principalmente en las 

siguientes areas. Primero, el nombramiento de la nueva 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados, 
Sra. Radhika Coomaraswamy. Su designacion creemos 
que expreso la voluntad de la comunidad intemacional 
para contribuir con soluciones concretas y duraderas a 
la inaceptable situacion de los ninos afectados por los 
conflictos. 

Segundo, la puesta en marcha del mecanismo de 
supervision y presentacion de informes sobre los ninos 
en los conflictos armados, y el establecimiento del 
Grupo de Trabajo sobre la cuestion de los ninos y los 
conflictos armados, bajo la presidencia de Francia 
demuestran el compromiso del Consejo de Seguridad 
con la promocion y la defensa de los derechos de los 
ninos en los conflictos armados. El Consejo de 
Seguridad es uno de los organos clave para la accion 
responsable de emprender gestiones concretas en 
respuesta a las graves violaciones de los derechos de 
los ninos. 
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Por otra parte, quisiera senalar algunos 
comentarios que podrian tomarse en cuenta para seguir 
en el camino de la plena implementacion de la 
resolucion 1612 (2005). El tratamiento del tema de los 
ninos en los conflictos armados debe incorporar un 
enfoque de cooperacion y asistencia tecnica dirigido a 
generar e incrementar la capacidad nacional que 
permita la aplicacion de pollticas preventivas en 
materia de violaciones de derechos humanos. La 
comunidad intemacional debe seguir utilizando todos 
los instrumentos y mecanismos disponibles para poner 
fin a las violaciones de los derechos humanos de los 
ninos envueltos en los conflictos. 

La impunidad debe terminar. Los responsables de 
graves abusos contra los ninos deben ser procesados. En 
este aspecto, quiero resaltar el caso de Thomas 
Lubanga, arrestado por la Corte Penal Intemacional en 
marzo pasado por reclutar y utilizar ninos y ninas en las 
hostilidades de la Republica Democratica del Congo. 
Este caso ha supuesto una accion importante contra los 
responsables que utilizan a los ninos en los conflictos. 

Las misiones de paz de las Naciones Unidas, las 
entidades intemacionales, asi como las organizaciones 
no gubemamentales, deben incluir en sus mandatos el 
brindar educacion y entrenamiento en derechos 
humanos a todos los que estan involucrados en la 
implementacion del mecanismo de supervision y 
presentacion de informes, y, especialmente, deben 
incluir a los jovenes en este objetivo. Por otra parte, se 
debe respaldar labor que esta realizando la 
Representante Especial del Secretario General y las 
visitas al terreno que esta efectuando. Las partes en el 
conflicto deben cooperar con su trabajo, asi como con 
la labor que realiza el UNICEF y otras instituciones 
pertinentes. 

El Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad 
debera jugar un rol importante en la puesta en marcha 
de las observaciones que emanen de la revision de los 
informes. La plena aplicacion de las recomendaciones 
sera importante para prevenir may ores violaciones. Por 
otra parte, el Grupo de Trabajo debe finalizar con el 
estudio de todos los informes del mecanismo de 
supervision al que se hace referencia en el parrafo 3 de 
la resolucion 1612 (2005), y luego podria estudiar la 
posibilidad de pasar a una segunda fase y examinar 
otras situaciones en las cuales se dan el reclutamiento y 
la utilizacion de ninos en hostilidades o conflictos. 


Se debe exhortar a los donantes e instituciones 
fmancieras a que continuen con su respaldo a los 
gobiemos o partes involucrados para implementar la 
resolucion 1612 (2005). 

Antes de finalizar, quisiera senalar que mi 
delegacion apoya la declaracion presidencial que se 
aprobara al termino de este debate. 

Sr. Christian (Ghana) (habla en ingles)-. 
Sr. Presidente: Mi delegacion desea agradecer a usted 
que haya convocado este debate publico sobre los 
ninos y los conflictos armados, que especialmente a 
nosotros, en Africa, nos preocupa profundamente. 
Tambien agradezco a la Sra. Radhika Coomaraswamy, 
Secretaria General Adjunta y Representante Especial 
del Secretario General para la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados; a la Sra. Ann Veneman, 
Directora Ejecutiva del UNICEF; y a los representantes 
del Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo y del Banco Mundial la informacion 
actualizada que nos han brindado sobre esta materia. 

La resolucion 1612 (2005) del Consejo de 
Seguridad brinda una nueva orientacion y marca el 
inicio de un periodo de gran actividad por parte del 
Consejo de Seguridad. Mediante esta resolucion, el 
Consejo ha puesto de relieve las necesidades de 
proteccion fisica y juridica de los ninos y su 
compromiso con la tarea de hacer frente a la impunidad 
mediante la introduccion de sanciones eficaces 
destinadas a los autores de delitos graves contra los 
ninos y la incorporacion de la proteccion de los ninos 
entre las prioridades de los gobiemos de la transicion y 
del periodo posterior a la transicion. 

Mi delegacion toma nota con agradecimiento del 
importante papel desempenado por los asesores sobre 
proteccion del nino en la Mision de las Naciones 
Unidas en la Republica Democratica del Congo, por el 
personal del programa del UNICEF para la proteccion 
de los ninos y por otras entidades de las Naciones 
Unidas, incluido el Programa de las Naciones Unidas 
para el Desarrollo, la Oficina del Alto Comisionado de 
las Naciones Unidas para los Refugiados, la Oficina 
del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos y el Fondo de Poblacion de las 
Naciones Unidas, asi como la estrecha participacion 
con la sociedad civil en la creacion de alianzas solidas 
para la aplicacion y el funcionamiento de la resolucion 
1612 (2005). 
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Asimismo, como se esbozo en el informe de la 
Presidencia, celebramos los encomiables avances 
logrados por el Grupo de Trabajo sobre la cuestion de 
los ninos y los conflictos armados; el nombramiento de 
la Sra. Radhika Coomaraswamy como la nueva 
Representante Especial del Secretario General para los 
ninos y los conflictos armados; y la actual aplicacion en 
el terreno del mecanismo de supervision y presentacion 
de informes. Pese a los avances, es obvio que queda 
mucho por hacer, porque la situacion es todavia 
desalentadora. Informes recientes senalan que los ninos 
no solo soportan las devastadoras consecuencias de los 
conflictos armados sino tambien con frecuencia han 
sido objeto de ataques deliberados de las partes en 
conflicto, tanto de los actores no estatales como de las 
fuerzas militares gubemamentales. Continua en gran 
medida la alta incidencia de reclutamiento y utilizacion 
de ninos soldados en las fuerzas armadas y los grupos 
armados, asi como los asesinatos, mutilaciones y 
secuestros de ninos, la generalizada violencia sexual y 
abuso contra ninas y ataques contra escuelas y 
hospitales. 

Los ninos todavia constituyen una alta proporcion 
de los grupos armados y aun no se han beneficiado de 
los programas de reintegracion ni han participado en 
ellos. Las obstrucciones a la asistencia humanitaria se 
mantienen y siguen siendo una preocupacion clave. 
Aun mas perturbador es el hecho de que las violaciones 
graves que se cometen contra los ninos generalmente 
no se investigan o se dejan sin castigo. Mi delegacion 
esta firmemente convencida de que ha llegado el 
momento de aislar a los recalcitrantes perpetradores de 
tales abusos y de aplicarles sanciones. La recopilacion 
de la informacion sobre las violaciones contra los ninos 
seguira teniendo poca relevancia si no sirve para 
impulsar medidas que aceleren el cumplimiento de la 
resolucion 1612 (2005) del Consejo de Seguridad. 

La falta de voluntad politica para respetar 
plenamente las normas internacionales que son 
aplicables sigue siendo un impedimento clave para la 
proteccion de los ninos en tiempos de conflicto 
armado. Destacamos que la responsabilidad primordial 
de brindar proteccion recae en las autoridades del 
Estado y otros agentes no estatales. Por consiguiente, 
reiteramos el llamamiento a esas partes a cumplir 
estrictamente las normas y principios pertinentes de los 
instrumentos internacionales de derechos humanos, de 
refugiados y del derecho humanitario, asi como que 
adopten las medidas necesarias para la liberacion 


completa e incondicional de todos los ninos que se 
encuentren en las fuerzas armadas y en los grupos 
armados. 

Mi delegacion desea ademas enfatizar que la 
comunidad intemacional debe fortalecer su 
determinacion y luchar contra quienes actuan con 
impunidad y participan de hecho en el reclutamiento y 
en la utilizacion de los ninos soldados. El juicio y 
condena de esas personas por delitos tan atroces servira 
como medida disuasiva de largo plazo. A ese respecto, 
las labores de las Naciones Unidas deben encaminarse 
al desarrollo de instituciones nacionales y a promover 
el recurso a la justicia intemacional. 

En los casos en los cuales falle el sistema juridico 
nacional, la comunidad intemacional tiene el deber de 
aplicar toda la gama de mecanismos judiciales de que 
dispone. A ese respecto, consideramos como 
acontecimientos positivos las investigaciones ya en 
curso en la Corte Penal Intemacional (CPI). En el piano 
nacional, tambien hay necesidad de formar las 
capacidades del personal de seguridad y otros agentes 
juridicos, mediante, entre otros, el aumento de los 
recursos humanos y fmancieros para las autoridades 
involucradas, a fin de fortalecer su capacidad de 
investigar y enjuiciar los delitos contra los ninos. 

Con respecto al tratamiento de los ninos 
afectados despues de los conflictos, alentariamos las 
iniciativas de llevar a cabo el seguimiento de los 
programas de desmovilizacion. Deseamos hacer 
hincapie en que la desmovilizacion de los ninos debe 
incluir atencion primaria de la salud y apoyo 
psicologico para satisfacer sus especiales necesidades. 

Ademas, subrayamos la importancia de la 
inversion sostenida en educacion y la capacitacion de 
habilidades, a fin de asegurar la reintegracion exitosa 
de los ninos en sus comunidades y prevenir que 
vuelvan a ser reclutados. Esto deberia incluir el apoyo 
para el empleo y proyectos de generacion de ingresos 
para los ex combatientes. Entre los elementos clave se 
incluyen la rehabilitacion y el suministro de materiales 
escolares, a fin de apoyar la continuidad de la escuela 
para los ninos y la formacion de habilidades 
vocacionales y para la vida activa de los estudiantes 
fuera de la escuela. 

La proteccion eficaz de los ninos en los conflictos 
armados requiere de vigorosas alianzas que 
sistematicamente identifiquen las necesidades de los 
ninos y determinen los agentes que esten en mejores 
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condiciones para satisfacerlas. A ese respecto, se 
deberian aprovechar la experiencia y las habilidades 
regionales, cuando y como correspondan. En 
consecuencia, enfatizamos la necesidad de que 
continue la estrecha cooperacion entre las entidades de 
las Naciones Unidas y las organizaciones regionales, 
tales como la Union Africana. En particular, es de 
importancia capital fortalecer sus capacidades y 
disposicion a aumentar los esfuerzos de las Naciones 
Unidas para responder a las necesidades de los ninos. 

Encomiamos tambien los esfuerzos de las 
Naciones Unidas para incorporar la proteccion de los 
grupos vulnerables, incluidos los ninos, en sus 
misiones de mantenimiento de la paz. Esperamos que 
la recientemente establecida Comision de Consolidacion 
de la Paz tambien persiga esos objetivos. 

Esperamos con interes el proximo informe del 
Secretario General sobre la aplicacion de la resolucion 
1612 (2005) del Consejo de Seguridad sobre los ninos 
y los conflictos armados, que reflejara los ultimos 
acontecimientos y las mejores practicas para brindar 
proteccion a los ninos y facilitara las deliberaciones y 
la toma de decisiones del Consejo de Seguridad sobre 
la cuestion. El Consejo debe pasar a la etapa de la 
accion, garantizando que la resolucion 1612 (2005) se 
traduzca con firmeza en medidas en el terreno. 

Para terminar, mi delegacion declara su apoyo a 
la declaracion presidencial sobre el tema. 

Sr. Oshima (Japon) (habla en ingles ): En primer 
lugar, deseo dar las gracias a la Sra. Radhika 
Coomaraswamy, Representante Especial del Secretario 
General para la cuestion de los ninos y los conflictos 
armados, a la Sra. Ann Veneman, Directora Ejecutiva 
del UNICEF, y a los representantes del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo y del Banco 
Mundial por sus informes y sus contribuciones al 
debate. Rindo homenaje especial al UNICEF por su 
invaluable labor mundial en pro de los ninos bajo la 
firme direccion de Ann Veneman. 

(habla en frances) 

Sr. Presidente: Deseo darle las gracias por 
organizar este debate publico sobre los ninos y los 
conflictos armados. Francia, en su condicion de 
Presidente del Grupo de Trabajo del Consejo de 
Seguridad sobre este tema, ha demostrado su 
compromiso y liderazgo legitimo sobre la cuestion, lo 
cual apreciamos grandemente. 


Desde la presentacion del historico informe de 
Gra?a Machel en 1996, ha aumentado grandemente la 
atencion de la comunidad intemacional sobre la 
promocion y la proteccion de los derechos de los ninos 
afectados por conflictos armados. En los ultimos 10 
anos, el Consejo de Seguridad ha desempenado un 
papel importante con relacion a la cuestion y su 
aprobacion de la resolucion 1612 (2005) para el 
establecimiento de un mecanismo de supervision y 
presentacion de informes constituyo otro importante 
avance para abordar la cuestion mas eficazmente. 

Se informa que desde 2003 mas de 14 millones de 
ninos han sido desplazados forzosamente en el interior 
y hacia afuera de sus paises de origen y que entre 8.000 
y 10.000 ninos han muerto o han sido mutilados 
cada ano como consecuencia de las minas terrestres. 
Esas son cifras que entristecen y muestran que la 
comunidad intemacional tiene aun mucho por hacer 
para la proteccion de los ninos con respecto al 
reclutamiento forzoso, el asesinato, el secuestro o la 
explotacion sexual. 

Mi Gobiemo acoge con beneplacito el 
establecimiento de un mecanismo para la supervision y 
presentacion de informes, de conformidad con la 
resolucion 1612(2005), en Burundi, la Republica 
Democratica del Congo, Cote d’Ivoire, Somalia y el 
Sudan. Tambien acogemos con beneplacito el hecho de 
que se estan estableciendo mecanismos similares en Sri 
Lanka y Nepal. Esperamos fervientemente que la 
informacion que estos mecanismos proporcionen nos 
brinde un panorama objetivo y fidedigno de la 
situacion de los ninos en los conflictos armados y de 
esa manera constituirse en una base para que se tomen 
las medidas correspondientes. 

El Japon aprecia y apoya las actividades del 
Grupo de Trabajo que se establecio de conformidad 
con la resolucion 1612 (2005), el cual cumple de 
manera activa su mandato bajo la firme Presidencia de 
la delegacion de Francia. Como importante primera 
medida, el Grupo reviso el primer informe del 
Secretario General sobre los ninos y los conflictos 
armados en la Republica Democratica del Congo, en 
junio (S/2006/389). El informe se basa en la 
informacion proporcionada por el mecanismo arriba 
mencionado. El Japon considera que es importante 
que el Grupo de Trabajo consulte estrechamente con 
los paises interesados a fin de garantizar progresos 
constantes para resolver los problemas de esos 
paises. Participaremos activamente en el Grupo de 
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Trabajo para formular sus recomendaciones al Consejo 
de Seguridad. 

El Japon esta profundamente preocupado por la 
situation de los ninos que son reclutados o 
secuestrados por las partes involucradas en los 
conflictos armados y que son forzados a entablar 
combate o son movilizados para trabajar para los 
combatientes. Los ninos soldados son privados de la 
oportunidad de recibir una educacion y no pueden 
experimentar un crecimiento adecuado. 

Ademas, habida cuenta de que muchos ninos 
soldados han perdido a sus padres o son incapaces de 
obtener la ayuda adecuada para reintegrarse en su 
comunidad, con frecuencia se ven obligados a volver a 
servir con las fuerzas y los grupos armados. Por lo 
tanto, habria que prestar especial atencion a los 
programas de ayuda e integration, puesto que forman 
parte del proceso de desarme, desmovilizacion y 
reintegracion de los ninos soldados. 

El Japon defiende el concepto de seguridad 
humana encaminado a proteger a los ciudadanos 
corrientes y permitirles mantenerse a si mismos, sobre 
todo en el caso de los mas vulnerables. A tenor de este 
concepto, mi Gobiemo ha prestado ayuda para la 
consolidacion de la paz apoyando los proyectos de 
organizaciones intemacionales como el Programa de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y el 
Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia 
(UNICEF), sobre todo en Africa y en Asia. En Africa 
hay aproximadamente 120.000 soldados, y la mayor 
parte de ellos se encuentran en la region de los Grandes 
Lagos. Consideramos que es importantisimo ayudar a 
los ninos vinculados a las fuerzas y los grupos armados 
a regresar y reintegrarse en sus familias y sus 
comunidades. 

El Gobiemo de mi pais ha apoyado proyectos 
como el programa de rehabilitacion de los ex ninos 
soldados en la region de los Grandes Lagos, a traves 
del PNUD, y tambien ha apoyado a las comunidades de 
Liberia en 2006. Asimismo, en 2005 apoyamos el 
programa provisional de desarme, desmovilizacion y 
reintegracion en el Sudan. 

Por ultimo, queremos insistir una vez mas en que 
la cuestion de los ninos y los conflictos armados 
deberia ser una prioridad para la comunidad 
intemacional. Es particularmente importante incluirla 
en todas las politicas y en todos los programas del 
sistema de las Naciones Unidas. 


Por su parte, el Japon seguira trabajando en 
estrecha colaboracion con el resto de Estados 
Miembros y el sistema de las Naciones Unidas, en 
particular con la Oficina del Representante Especial del 
Secretario General para la cuestion de los ninos y los 
conflictos armados, el UNICEF, el Alto Comisionado 
de las Naciones Unidas para los Refugiados y el Alto 
Comisionado de las Naciones Unidas para los 
Derechos Humanos, asi como con los organismos 
nacionales, las organizaciones no gubemamentales y la 
sociedad civil para mejorar la situation de los ninos 
que se ven atrapados en los conflictos armados. 

Sr. Liu Zhenmin (China) (habla en chino): Ante 
todo, la delegacion de China querria dar las gracias a la 
Representante Especial del Secretario General, Sra. 
Coomaraswamy; a la Directora Ejecutiva del UNICEF, 
Sra. Veneman y al representante del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Sr. 
Melkert; asi como al representante del Banco Mundial, 
Sr. Bannon, por sus exposiciones informativas. 

Los ninos son el futuro y la esperanza de la 
humanidad. La seguridad, la supervivencia y el 
desarrollo de los ninos son requisites indispensables 
para el progreso de la humanidad e influyen 
directamente en el futuro y el destino de una nation y 
de sus ciudadanos. No obstante, es lamentable que, 
actualmente, los ninos de mas de 30 paises de todo el 
mundo sufran las consecuencias de los conflictos 
armados de diversas maneras. Algunos de ellos pierden 
la vida en guerras implacables; otros se ven forzados a 
participar en los conflictos armados como medios para 
librar la batalla; otros mas son secuestrados o son 
sometidos a diversos tipos de maltrato fisico. Esos 
ninos deberian estar en las aulas de las escuelas, 
estudiando y adquiriendo conocimientos. En lugar de 
ello, se han convertido en las victimas de los conflictos 
armados. En particular, lo que hay que senalar es que la 
reciente escalada subita del conflicto entre el Libano e 
Israel ha provocado la muerte de numerosos ninos 
durante los bombardeos aereos y con fuego de 
artilleria, y eso nos ha dejado abrumados. Hacemos un 
llamado categorico a las partes involucradas para que 
respeten estrictamente el derecho international 
humanitario, eviten causar danos a los inocentes, sobre 
todo a los ninos, y ofrezcan todos los servicios y la 
ayuda necesarios para la prestation de asistencia 
humanitaria. 

Todos los paises y las partes tienen la obligacion 
de hacer cuanto puedan por proteger a los ninos para 
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que no les pase nada en los conflictos armados. En los 
ultimos anos, las Naciones Unidas han adoptado 
diversas medidas encaminadas a la promocion de la 
proteccion de los ninos en los conflictos armados, y se 
han logrado resultados positivos. En los ultimos siete 
anos, el Consejo de Seguridad ha aprobado seis 
resoluciones consecutivas que ofrecen un marco 
relativamente solido para la proteccion de los ninos en 
los conflictos armados. Algunas misiones de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas, que 
han convertido la proteccion de los ninos en un aspecto 
importante de sus operaciones, han tenido plenamente 
en cuenta las necesidades especiales de los ninos 
cuando ayudaban a los paises en que operaban en sus 
programas de desarme, desmovilizacion y 
reintegracion. Algunos acuerdos de paz que se 
elaboraron con la facilitacion y la participacion de las 
Naciones Unidas tambien incluyen disposiciones 
relativas a la proteccion de los ninos. Los paises en 
cuestion han promulgado leyes que ofrecen garantias 
en la esfera de la proteccion de los ninos. 

Este tipo de medidas ha reducido hasta cierto 
punto las consecuencias que tienen los conflictos 
armados para los ninos, y son encomiables. A China le 
preocupa mucho que los conflictos armados de diversas 
regiones del mundo perjudiquen a los ninos. Apoyamos 
todos los esfuerzos que hacen las Naciones Unidas, 
incluido el Consejo de Seguridad, para promover la 
proteccion de los ninos en los conflictos armados. En 
este sentido, deseo poner de relieve los siguientes 
puntos. 

En primer lugar, el Consejo de Seguridad debe 
intensificar sus esfuerzos encaminados a la prevencion 
de los conflictos y al mantenimiento de la paz. Cuando 
se pone coto a los conflictos armados y se reduce su 
intensidad en el momento en que todavia estan en 
ciemes se esta protegiendo a los ninos porque se crean 
las condiciones objetivas necesarias para la paz. El 
Consejo de Seguridad es el principal responsable del 
mantenimiento de la paz y la seguridad intemacionales, 
y ningun mecanismo existente puede reemplazarlo. Al 
tratarse de un grupo vulnerable, los ninos son mas 
susceptibles que nadie de sufrir diversos tipos de 
consecuencias cada vez que estalla un conflicto 
armado. Por lo tanto, el Consejo de Seguridad deberia 
intentar resolver los conflictos y tomar medidas 
eficaces en el marco de su mandato para reducir el 
numero de conflictos armados. Al mismo tiempo, la 
eficacia de las operaciones de mantenimiento de la paz 


deberia aumentarse en un esfuerzo por mejorar la 
situacion humanitaria en las zonas conflictivas. 
Unicamente cuando diversos grupos, sobre todo los 
ninos y los civiles, disfruten de un entomo mas seguro 
podran evitarse muchas de las tragedias en un primer 
momento. 

En segundo lugar, siempre que nos ocupemos de 
la cuestion de los ninos y los conflictos armados 
tenemos que respetar y apoyar el papel de los 
gobiemos de los paises afectados. En su tercer parrafo 
del preambulo, la resolucion 1612 (2005) del Consejo 
de Seguridad recalca “que incumbe a los gobiemos 
nacionales la funcion primordial de proporcionar 
proteccion y socorro eficaces a todos los ninos 
afectados por conflictos armados”. 

La parte dispositiva de esta resolucion tambien 
alude reiteradamente al importante papel de los 
gobiemos de los paises afectados. Cada conflicto tiene 
sus caracteristicas y sus causas complejas. Por lo tanto, 
es imprescindible cooperar con los gobiemos afectados 
utilizando el mecanismo de supervision y presentacion 
de informes para recoger informacion y realizar 
trabajos sobre el terreno en un esfuerzo concertado 
para evitar perjudicar a los ninos en los conflictos 
armados. Actualmente, numerosos gobiemos 
nacionales que viven un conflicto han adoptado 
diversos planes y estrategias que prohiben reclutar 
ninos soldados y que protegen a los ninos afectados por 
los conflictos armados. Todos estos factores deben 
tenerse en cuenta en el marco de la cooperacion 
intemacional en esta esfera. 

En tercer lugar, los trabajos del mecanismo de 
supervision y presentacion de informes del Consejo de 
Seguridad relativo a los ninos y los conflictos armados 
y los del Gmpo de Trabajo deben mejorarse y 
aumentarse. Desde que se creo, de conformidad con la 
resolucion 1612 (2005) hace mas de un ano, se han 
registrado algunos progresos en el funcionamiento del 
mecanismo. Esperamos que el Consejo de Seguridad 
pueda evaluar las virtudes y las deficiencias del 
mecanismo para que puedan efectuarse mejoras en la 
proxima fase de su trabajo. 

El principal objetivo del mecanismo es recoger 
informacion. El Gmpo de Trabajo es quien puede 
decidir examinar y acordar medidas especificas. Bajo 
la coordinacion de la Presidencia francesa, el Gmpo de 
Trabajo ha desarrollado actividades durante el ultimo 
ano. 
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Se ha alcanzado un consenso en cuestiones como 
el mandato y el programa de trabajo. Ya se ha 
comenzado a realizar el trabajo fundamental. China 
espera que el Grupo de Trabajo, mediante la 
colaboracion y los debates constructivos, haga uso de 
su experiencia en esta cuestion y aporte sugerencias 
eficaces para la proteccion de los ninos en los 
conflictos armados. 

En cuarto lugar, la proteccion de los ninos en los 
conflictos armados es una tarea a gran escala que 
requiere los esfuerzos colectivos de todas las partes 
interesadas. China aprecia la labor de la Representante 
Especial del Secretario General, incluida la 
cooperacion que esta llevando a cabo con los gobiemos 
interesados. A1 mismo tiempo, los organismos 
especializados de las Naciones Unidas, incluido el 
UNICEF, y las delegaciones permanentes del sistema 
de las Naciones Unidas tambien tienen sus propias 
responsabilidades importantes a este respecto. 

China considera que todas las partes interesadas 
deben reforzar su coordinacion y colaboracion para 
prestar una asistencia concertada a los paises afectados 
a fin de que aumenten su capacidad para proteger a los 
ninos. Ademas, algunas organizaciones de la sociedad 
civil y organizaciones humanitarias tambien han 
participado en numerosos esfuerzos por proteger a los 
ninos, operando muchas veces en entomos muy 
peligrosos. Deseamos reconocer su labor y esperamos 
que actuen de conformidad con los principios de 
justicia, neutralidad y humanitarismo a la hora de 
contribuir al avance de los procesos de paz locales. 

Finalmente, China insta una vez mas a las partes 
en todos los conflictos armados a que asuman 
realmente sus responsabilidades y protejan los 
derechos del nino. Al mismo tiempo que facilita la 
reconstruccion despues de un conflicto, la comunidad 
intemacional debe otorgar prioridad a la resolucion de 
cuestiones como el retomo de los ninos a sus familias, 
a la escuela y a su sociedad, y al suministro de los 
recursos adecuados con ese fin. 

La proteccion de los ninos siempre ha sido uno de 
los objetivos principales en la labor del Gobiemo de 
China, que ratified en el ano 2002 el Protocolo 
Facultativo a la Convencion sobre los Derechos del 
Nino relativo a la participacion de ninos en los 
conflictos armados. Instamos a los demas paises a que 
ratifiquen el Protocolo, y esperamos que se cumplan 


las disposiciones del Protocolo relativas al limite de 
edad para el reclutamiento. 

China espera que, con la colaboracion de todas 
las partes, se cree un entorno favorable para los ninos 
de todo el mundo de manera que puedan vivir y crecer 
y disfrutar de un future brillante. 

Sra. Sanders (Estados Unidos de America) 
(habla en ingles): Sr. Presidente: Deseo darle las 
gracias por haber convocado esta reunion y por su 
liderazgo en esta cuestion. Deseo tambien agradecer al 
Secretario General, a la Representante Especial para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados, 
Sra. Coomaraswamy, y a la Directora del UNICEF Ann 
Veneman la energia que han dedicado a tratar el grave 
problema de los ninos y los conflictos armados. Es 
importante que el Consejo de Seguridad, otras 
entidades pertinentes de las Naciones Unidas y 
nuestros gobiemos, en su calidad de Estados 
Miembros, sigan encargandose de la cuestion de los 
ninos y los conflictos armados. 

Sr. Presidente: Los Estados Unidos tambien le 
agradecen a usted y a su equipo del Consejo de 
Seguridad el haber tornado la iniciativa a la hora de 
formar el Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad 
sobre la cuestion de los ninos y los conflictos armados. 

Este ano se han celebrado varias reuniones y 
esperamos con interes trabajar en las recomendaciones 
que el Grupo formulara en el future. Tambien 
esperamos con interes la aplicacion del mecanismo de 
supervision y presentacion de informes contemplado en 
la resolucion 1612 (2005). 

Los Estados Unidos reconocen las terribles 
consecuencias de la utilizacion de ninos en los 
conflictos armados en todas las regiones del mundo 
donde existe este problema. La utilizacion de ninos 
soldados en contravencion del derecho intemacional 
aplicable esta contribuyendo a la violencia y al 
sufrimiento. Esas terribles consecuencias son 
especialmente graves en el Sudan meridional y el norte 
de Uganda, la Republica Democratica del Congo, 
Colombia y Myanmar. 

Se cree que Myanmar cuenta con el mayor 
numero de ninos soldados en el mundo. Human Rights 
Watch ha documentado el reclutamiento forzoso 
generalizado de ninos de tan solo 11 anos de edad por 
parte del ejercito nacional de Myanmar. De manera 
rutinaria, se secuestra a ninos en la calle, se les obliga 
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a alistarse en el ejercito y nunca vuelven a ver a sus 
familias. Se obliga a muchos de ellos a luchar contra 
grupos etnicos de la oposicion y a cometer violaciones 
de los derechos humanos como reclutar a aldeanos para 
realizar trabajos forzosos, quemar viviendas e incluso 
matar a civiles. Los grupos armados de la oposicion 
tambien reclutan ninos, aunque en cantidades mucho 
menores. 

Aunque parece que se ha producido un 

importante descenso en la tasa de reclutamientos 
ilicitos y la utilizacion de ninos durante los ultimos 12 
meses, los ninos continuan siendo victimas de 

violencia y maltratos por parte del Ejercito de 

Resistencia del Senor (LRA) en el norte de Uganda, el 
Sudan meridional y la Republica Democratica del 
Congo. El LRA esta sumergido en una guerra civil 
contra el Gobierno de Uganda desde mediados del 
decenio de 1980 y ha secuestrado a miles de ninos en 
el norte de Uganda para que sirvan como soldados. Se 
obliga a los ninos a que participen en actos de 

violencia extrema y a menudo se les obliga a que 
golpeen o maten a machetazos a otros ninos cautivos 
que han tratado de huir. Ninas de tan solo 12 anos son 
entregadas a los comandantes como “esposas”. 
Algunos ninos secuestrados han logrado huir, mientras 
que otros han muerto a causa de enfermedades, malos 
tratos o heridas sufridas en combate. 

Los ninos de Colombia llevan mucho tiempo 
atrapados en el devastador conflicto de ese pais, 
incluidos muchos ninos que en la actualidad estan 
siendo utilizados como soldados por grupos armados, 
paramilitares y milicias. Se recluta a la fuerza a ninos y 
ninas, algunos de tan solo ocho anos de edad, y se los 
utiliza como secuestradores, guardias, cocineros, 
companeros sexuales o esclavos, o se los utiliza para 
colocar y desactivar bombas. Las ninas en los grupos 
armados y paramilitares corren un riesgo aun mayor de 
sufrir abusos sexuales. 

Los Estados Unidos respaldan el compromiso del 
Secretario General para poner fin a las continuas 
violaciones y maltratos contra los ninos, incluido el 
reclutamiento o la utilizacion de ninos soldados, en 
contravencion del derecho intemacional aplicable, los 
ataques no provocados contra escuelas y hospitales, la 
mutilacion y el asesinato de ninos, el secuestro de 
ninos, las violaciones y otras formas de violencia 
sexual y la denegacion injustificada del acceso a la 
ayuda humanitaria. Acogemos con beneplacito la 
supervision eficaz y la presentacion de informes sobre 


esas violaciones, como elemento importante de un 
esfuerzo por poner fin a esas actividades. 

Desde un punto de vista mas positivo, durante el 
ano 2006 dos Estados suscribieron el Protocolo 
Facultativo a la Convencion sobre los Derechos del 
Nino relativo a la participacion de ninos en los 
conflictos armados. Este instrumento intemacional se 
dedica especificamente a tratar el problema sobre el 
que estamos debatiendo hoy. Los Estados Unidos 
ratificaron el Protocolo el 23 de diciembre 2002 y 
actualmente 107 Estados son partes en el mismo. Esto 
demuestra el importante liderazgo en los esfuerzos por 
poner fin a la utilizacion de ninos soldados en 
contravencion del derecho intemacional aplicable. 

Sr. Presidente: Una vez mas, quisiera agradecer la 
labor que usted y su equipo han llevado a cabo en lo 
tocante a esta cuestion. Mi delegacion espera con 
interes trabajar con ustedes y con otros miembros aqui 
presentes para tratar el problema de los ninos y los 
conflictos armados. 

Sra. Telalian (Grecia) (habla en ingles): 
Sr. Presidente: Quisiera surname a los oradores 
anteriores para felicitarlo por haber organizado este 
oportuno debate publico sobre una cuestion que ha 
captado la atencion de la comunidad intemacional, 
sobre todo durante los ultimos dias, en vista de la 
intensificacion de la violencia en el Oriente Medio, que 
tiene una gran repercusion en las vidas de ninos 
inocentes. Instamos firmemente a todas las partes 
interesadas a que pongan fin a ese sufrimiento. 

Deseo tambien agradecer a la Representante 
Especial del Secretario General, Sra. Coomaraswamy, 
y a la Directora Ejecutiva de UNICEF, Sra. Veneman, 
sus exposiciones informativas. 

Grecia hace plenamente suya la declaracion 
formulada anteriormente por el Secretario de Estado 
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Finlandia en 
nombre de la Union Europea, y la declaracion que 
formulara mas adelante Eslovenia en nombre de la Red 
de seguridad humana. 

Llegados a este punto, quisiera hacer algunas 
observaciones adicionales. 

Desde el informe Gra9a Machel de 1996 acerca 
de las repercusiones de los conflictos armados sobre 
los ninos, la cuestion ha alcanzado gran notoriedad a 
nivel intemacional. Se han realizado importantes 
avances, especialmente en la esfera del establecimiento 


24 


06-44055 




S/PV.5494 


de normas intemacionales, que reconocen los derechos 
humanos y las libertades de los ninos en los conflictos 
armados. El Consejo de Seguridad ha contribuido a 
estos avances con la aprobacion de seis resoluciones 
desde el ano 1999. 

Sin embargo, pese a todos estos esfuerzos, se 
sigue asesinando y mutilando a miles de ninos, que se 
ven afectados por los conflictos armados y la violencia, 
como senalo anteriormente la Sra. Coomaraswamy. Se 
viola y secuestra a ninos inocentes, violando asi los 
principios mas basicos del derecho intemacional, y se 
sigue reclutando ninos a la fuerza para los ejercitos y 
las milicias, con serias consecuencias para la 
estabilidad regional e intemacional a largo plazo. 
Segun han informado los organismos humanitarios de 
las Naciones Unidas, como resultado del acceso 
limitado o de la falta de acceso a la asistencia 
humanitaria, el numero de ninos que muere en silencio 
todos los dias en muchos campamentos de refugiados 
en Africa de enfermedades y desnutricion excede los 
umbrales de emergencia. 

Lo anterior indica que aun queda mucho por 
hacer. Es importante que centremos nuestra atencion en 
la aplicacion eficaz de los instrumentos intemacionales 
vigentes. Sin embargo, la proteccion de los ninos en los 
conflictos armados es una cuestion muy compleja. Se 
precisa de una serie de medidas para abordarla de 
manera eficaz. En ese sentido, la voluntad politica y la 
participacion activa de los gobiemos nacionales es una 
condicion previa necesaria. No obstante, si los 
gobiemos nacionales carecen de la capacidad o la 
voluntad de hacerlo, es importante que la comunidad 
humanitaria cree las condiciones y el clima necesarios 
para impedir la violencia. 

A1 mismo tiempo, los Estados deben abordar la 
impunidad prolongada puesto que exacerba la 
violencia. Los responsables de las graves violaciones 
de los derechos humanos y del derecho intemacional 
humanitario perpetradas contra los ninos deben ser 
llevados ante los tribunales, para garantizar la justicia y 
la dignidad de las victimas. A1 respecto, deseamos 
hacer hincapie en que las investigaciones en marcha de 
la Corte Penal Intemacional pueden desempenar un 
papel fundamental al hacer que los responsables 
respondan por los crimenes intemacionales perpetrados 
contra los ninos. 

Desde el ultimo debate publico del Consejo sobre 
los ninos y los conflictos armados, que organizo Benin, 


en febrero de 2005, han acaecido acontecimientos 
importantes, que han sentado las bases de un enfoque 
realista para promover aun mas la proteccion de los 
ninos en los conflictos armados. En particular, el 
mecanismo de vigilancia y presentacion de informes 
establecido en virtud de la resolucion 1612 (2005), en 
julio de 2005, constituye una medida importante para 
la aplicacion de una estrategia general y coordinada 
que brinde informes fiables sobre el reclutamiento de 
los ninos y otras violaciones cometidas contra los 
ninos. 

Se sigue trabajando para abordar el problema en 
cuestion, incluida la elaboracion de planes de medidas 
concretas. Esa informacion, recopilada mediante la 
estrecha cooperacion entre los gobiemos nacionales, 
las entidades de las Naciones Unidas y los agentes de 
la sociedad civil, es un elemento esencial para elaborar 
medidas eficaces, puesto que se ajustaran a las 
necesidades y realidades concretas sobre el terreno. La 
aplicacion de ese mecanismo se encuentra una fase 
inicial, pero confiamos en que servira al objetivo de su 
creacion, con el pleno apoyo de los gobiemos 
nacionales y de la comunidad intemacional. 

El segundo acontecimiento importante fue la 
creacion del Grupo de Trabajo sobre los Ninos y los 
Conflictos Armados del Consejo, bajo la habil 
conduccion de Francia. Los procedimientos de sus 
primeras cuatro reuniones, desde noviembre de 2005, 
han sido fmctiferos. Sr. Presidente: Deseo agradecer el 
excelente informe de su pais sobre las actividades del 
Grupo de Trabajo (vease S/2006/497, anexo). 
Permitame solo mencionar que, el 26 de junio, el 
Grupo de Trabajo examino el primer informe del 
mecanismo de vigilancia y presentacion de informes 
creado en la Republica Democratica del Congo. El 
informe esta bien documentado y demuestra la utilidad 
del mecanismo en la Republica Democratica del 
Congo. Esperamos con interes participar en las 
consultas del Grupo de Trabajo para elaborar las 
recomendaciones de seguimiento para el Consejo. 

En la busqueda de soluciones duraderas a los 
problemas que afrontan los ninos en los conflictos 
armados son necesarios el arduo trabajo, la 
cooperacion y las actividades coordinadas en los 
pianos nacional regional e intemacional. Tambien es 
necesario que se establezca un dialogo con todas las 
partes en el conflicto armado. Al respecto, el papel de 
la Oficina del Representante Especial del Secretario 
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General y del Fondo de las Naciones Unidas para la 
Infancia (UNICEF) es encomiable. 

Ademas, deben elaborarse estrategias eficaces para 
la consolidacion de la paz en las sociedades que salen de 
conflictos para evitar que vuelvan a caer en futures 
conflictos. En ese sentido, es esencial que todos los 
programas de desarme, desmovilizacion y reintegracion 
incluyan disposiciones que aborden las necesidades 
especlficas de los ninos asociados a grupos armados, 
como la reunificacion con sus familiares, el apoyo 
medico, la educacion y la capacitacion vocacional. La 
recien creada Comision de Consolidacion de la Paz 
puede contribuir adecuadamente a ese objetivo. 

Apoyamos tambien el enfasis del Programa de las 
Naciones Unidas para el Desarrollo en la elaboracion 
de las tres “E”, como menciono anteriormente el 
Sr. Melkert. 

Para concluir, deseo recalcar que Grecia esta 
firmemente comprometida con la proteccion de los 
ninos afectados por los conflictos armados, y respalda 
firmemente todos los esfuerzos pertinentes del Consejo 
de Seguridad para garantizar una mayor proteccion de 
los ninos que viven en medio de los conflictos del 
mundo. Apoyamos tambien el proyecto de declaracion 
del Presidente que el Consejo esta dispuesto aprobar. 

Sr. Al-Nasser (Qatar) (habla en arabe ): Ante 
todo, permitaseme expresar nuestro agradecimiento al 
Gobiemo de la Republica de Francia y al Embajador 
Jean-Marc de La Sabliere, cuya vitalidad, compromiso 
y dedicacion sobre esta cuestion han aumentado su 
importancia en el Consejo de Seguridad. El Grupo de 
Trabajo sobre los Ninos y los Conflictos Armados ha 
trabajado con diligencia desde su inicio el pasado ano y 
ha avanzado bajo la direccion de Francia. 

Deseamos rendir homenaje a la Sra. Radica 
Coomaraswamy, Representante Especial del Secretario 
General, por sus esfuerzos durante el corto periodo 
desde que asumio sus funciones. Su Oficina para la 
Cuestion de los Ninos y los Conflictos Armados ha 
realizado una labor loable. Es alentador ver 
organizaciones como la Union Europea, la Organizacion 
de los Estados Americanos, la Union Afficana, el 
Commonwealth, el Grupo de los Ocho, la Comunidad 
Economica de los Estados del Africa Occidental, y entre 
otras, incluir en sus programas la cuestion de los ninos 
en los conflictos armados. 


La cuestion de los ninos en los conflictos 
armados ha ocupado su propio lugar en los debates y 
en las consultas del Consejo de Seguridad, que ha 
aprobado varias resoluciones sobre el tema que ha 
brindado el marco adecuado para que la comunidad 
intemacional alcance progresos. Al respecto, deseamos 
saludar el plan de accion para la vigilancia sistematica 
y general, la presentacion de informes y el 
cumplimiento, que contribuye a la recopilacion de la 
informacion objetiva, precisa y fiable. 

A pesar de toda esa preocupacion, se siguen 
perpetrando numerosas atrocidades contra los ninos en 
muchas partes del mundo. No se puede pasar por alto 
esa situacion. Se le debe prestar la mayor atencion. 

Las condiciones y los acontecimientos actuales 
nos imponen una gran responsabilidad frente a los 
ninos, sobre todos los que sufren mas. Consideramos 
que no hay mayor sufrimiento que el sufrimiento de los 
ninos inocentes en la masacre que tiene lugar hoy en el 
Libano. Durante las dos ultimas semanas, los ninos han 
sido objeto de asesinatos y mutilaciones. Se les ha 
negado el socorro humanitario, han atacado a sus 
hospitales y escuelas. Todo ello viola los derechos de 
los ninos en virtud de la resolucion 1612 (2005), la 
Convencion sobre los Derechos del Nino y numerosas 
convenciones intemacionales, que por motivo de 
tiempo no puedo mencionar. 

Es lamentable que los ninos, que no son 
responsables de los errores de los adultos, sufran la 
destruccion, la devastacion y el desplazamiento. 
Seria erroneo que nosotros eludamos nuestras 
responsabilidades; nada lo justifica. La situacion critica 
que sufren ninos, mujeres y familiares, incluido el 
desplazamiento, las agitaciones sociales y los riesgos 
de explotacion y abusos, hace que nos corresponda 
responder con prontitud a los llamamientos de socorro 
hechos por el Libano. 

Reconocemos la importancia de los resultados 
concretos en el ambito de la vision, la conciencia y las 
iniciativas relativas a la cuestion de los ninos afectados 
por los conflictos armados. Debemos tambien pensar 
creativamente para desarrollar el plan de accion y el 
marco sustantivo relativo a los ninos en los conflictos 
armados y llevarlos a iniciativas concretas. 

El Estado de Qatar propone que se considere lo 
siguiente. En primer lugar, debemos aumentar la 
coordinacion entre el Grupo de Trabajo y los organos 
subsidiaries del Consejo a tin de castigar a los 


26 


06-44055 



S/PV.5494 


perpetradores de delitos contra ninos. En segundo 
lugar, debemos aumentar el numero de consultores que 
se ocupan de la proteccion de los ninos en las 
operaciones de mantenimiento de la paz. Es importante 
que despues del exito obtenido en esta primera fase en 
un numero limitado de situaciones regionales, la 
proteccion se extienda a otras situaciones. En tercer 
lugar, es necesario elaborar una estrategia amplia para 
proteger a los ninos afectados por conflictos armados. 
En este contexto, seria adecuado que el Consejo de 
Seguridad aprobara un nuevo enfoque o marco 
estrategico para la proteccion de los ninos en los 
conflictos armados que estuviera centrado en la 
educacion. 

La consolidacion de la paz despues de los 
conflictos requiere un marco integrado que permita 
brindar una educacion sostenible. Los sistemas de 
educacion no solo educan a los jovenes sino que 
construyen naciones y brindan a las generaciones 
sucesivas una identidad comun. El Estado de Qatar 
considera como algo de la mayor importancia para la 
consolidacion de la paz despues de un conflicto, la 
realization de inversiones en educacion con miras a 
establecer las bases de una paz duradera y acabar con 
el reclutamiento y utilizacion de ninos soldados. Por 
otra parte, la educacion es esencial y deberia ser el 
meollo de la rehabilitation y la reintegration. 

En conclusion, no debemos olvidar jamas que los 
ninos son nuestra mayor esperanza y el recurso mas 
valioso con que contamos para reconstruir las 
comunidades afectadas por los conflictos armados y 
para lograr paz, seguridad y desarrollo sostenible. La 
lamentable situacion que padecen los ninos en el 
Oriente Medio, en particular los ninos que se 
encuentran en el Libano y en los territories palestinos 
ocupados, representa una prueba para este nuevo 
Grupo de Trabajo y su nueva secretaria, que ya 
acumula una experiencia considerable. Esperamos con 
interes escuchar a la Representante Especial para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados referirse 
a las acciones que piensa emprender en lo que respecta 
a los asociados que se encuentran en el terreno y su 
posible contribution para aumentar los recursos de que 
se dispone en la actualidad. 

Sr. Rogachev (Federation de Rusia) (habla en 
ruso ): La proteccion de los ninos en los conflictos 
armados y las situaciones posteriores a los conflictos 
continua ocupando el centro de la atencion de las 
Naciones Unidas y su Consejo de Seguridad. A1 mismo 


tiempo, no exoneramos a los gobiemos de su 
responsabilidad primordial de garantizar y proteger los 
derechos de los ninos en sus propios paises. 

La resolucion 1612 (2005) establece las nuevas 
bases sistemicas que han de garantizar la proteccion de 
los ninos en los conflictos armados y en el proceso de 
reconstruction en la etapa posterior a los conflictos. 
Entre los resultados especificos figura la puesta en 
marcha del mecanismo de supervision y presentacion 
de informes en ese ambito y el comienzo de las 
actividades del Grupo de Trabajo del Consejo de 
Seguridad sobre los ninos y los conflictos armados. 
Ahora es necesario asegurar el funcionamiento eficaz 
de estos instrumentos combinados y garantizar la 
fiabilidad e integridad de la informacion que recibe el 
sistema de las Naciones Unidas desde los distintos 
componentes y niveles del mecanismo de supervision y 
presentacion de informes en el terreno. 

El despliegue del mecanismo en las zonas 
afectadas por conflictos se encuentra en proceso y ya 
ha comenzado a generar sus primeros resultados. Sin 
embargo, es importante que el proceso se ponga en 
practica con estricto apego a la resolucion 1612 (2005), 
que establece la creation del mecanismo y su 
utilizacion en situaciones que se encuentran en el 
programa del Consejo. Esperamos con interes las 
conclusiones del examen independiente del 
funcionamiento del mecanismo, que debe brindamos 
un panorama claro de lo que se ha hecho y lo que aun 
esta por hacer a fin de que el sistema funcione con 
eficacia. 

El nuevo Grupo de Trabajo del Consejo ha 
iniciado sus labores de manera positiva, lo que es un 
gran merito del Presidente del Consejo de Seguridad y 
de nuestros colegas de la mision francesa. Se ha 
llegado a acuerdo respecto de los documentos basicos 
que rigen las actividades del Grupo. El primer informe 
del Secretario General sobre la situacion de los ninos 
en una situacion especifica ha sido examinado y se esta 
recibiendo periodicamente informacion a traves del 
mecanismo de supervision y presentacion de informes. 
Esperamos que bajo la conduction del Representante 
Permanente de La Sabliere, el Grupo de Trabajo siga 
trabajando con espiritu de cooperation y centrado en la 
formulation de medidas constructivas. 

En lo que respecta a la futura labor del Grupo y 
su programa, consideramos que tenemos que 
enfocamos fundamentalmente en las situaciones de 
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conflicto armado mas apremiantes y de mayor escala y 
no solo en Africa. Esto requerira un enfoque imparcial 
y no selectivo, asi como un estricto acatamiento de los 
principios de las actividades humanitarias de las 
Naciones Unidas. Lamentablemente, la situacion actual 
del mundo nos da motivos de sobra para estar 
preocupados en ese sentido, algo que quedo 
especialmente reafirmado en la declaracion formulada 
por la Sra. Coomaraswamy el 20 de julio. 

El Consejo de Seguridad debe apoyar la 
aplicacion de toda la gama de tareas antes 
mencionadas, desempenando en ello un papel clave la 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados. 
Acogemos con beneplacito la designacion de la Sra. 
Coomaraswamy para ocupar ese puesto y llamamos la 
atencion sobre su enfoque altamente dinamico y 
equilibrado en el cumplimiento de su mandato. Esto 
ultimo es particularmente pertinente en lo que respecta 
a un aspecto muy importante de su labor: las visitas a 
los paises en los que mas sufren los ninos debido a los 
conflictos. 

Quienes estan mas cerca de los ninos que sufren 
son quienes trabajan en el terreno, incluidas las 
estructuras gubemamentales, los funcionarios de 
mantenimiento de la paz y los representantes de la 
sociedad civil. Esperamos ver los resultados de la 
designacion para las misiones de mantenimiento de la 
paz de consultores especializados en la proteccion de 
los ninos. Es necesario respaldar la puesta en practica 
de los programas de desarme, desmovilizacion y 
reintegracion para los ninos soldados, garantizar el 
acceso humanitario a las zonas de conflicto, preservar 
el caracter civil de los campamentos de refugiados y de 
personas intemamente desplazadas y poner fin a la 
explotacion sexual de los ninos. 

En lo que respecta a la prevention de la 
violencia, los elementos principales incluyen la lucha 
contra la impunidad y el enjuiciamiento de todos 
aquellos que sean culpables de haber cometido 
crimenes contra los ninos. 

La proteccion de los ninos es todo un sistema. 
Ese trabajo tiene que estar bien coordinado con miras a 
aumentar su eficacia y evitar las duplicaciones de 
tareas. Es necesario simplificar la division del trabajo 
entre los organos de las Naciones Unidas de 
conformidad con la Carta de la Organization y de otros 
instrumentos juridicos intemacionales. Los principales 


organismos y programas de las Naciones Unidas, asi 
como otras organizaciones intemacionales y 
regionales, deben participar en este proceso. 

Sra. L@j (Dinamarca) (habla en ingles)-. 
Sr. Presidente: Permitaseme comenzar dandole las 
gracias por convocar esta reunion sobre los ninos 
afectados por los conflictos armados. Sin los 
incansables esfuerzos desplegados por Francia, no 
habriamos podido garantizar los positivos avances que 
se han registrado desde la ultima vez que debatimos 
este tema. 

Quiero ademas expresar mi agradecimiento a la 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados, a la 
Directora Ejecutiva del UNICEF, al Administrador 
Asociado del Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo y al representante del Banco Mundial por 
las exposiciones informativas de esta manana. 

Permitaseme decir que Dinamarca se adhiere a la 
declaracion formulada por el representante de 
Finlandia en nombre de la Union Europea. 

Con la aprobacion de la resolution 1612 (2005) 
hemos conseguido lo que muchos creian imposible: 
impulsar un tema de debate tematico, que a pesar de 
ser una preocupacion general no habia logrado generar 
un compromiso claro, para convertirlo en un tema que 
tiene implicaciones muy concretas y funcionales para 
la labor del Consejo de Seguridad. 

Ahora, ha quedado establecido un mecanismo de 
supervision y presentation de informes sobre los ninos 
en varias situaciones de conflicto. Information 
sistematica y confiable llega al recientemente creado 
Grupo de Trabajo del Consejo de Seguridad, que en 
breve presentara sus primeras recomendaciones al 
Consejo, inicialmente sobre la Republica Democratica 
del Congo y mas adelante en el ano sobre otras 
situaciones que son motivo de preocupacion como el 
Sudan, Sri Lanka y Somalia. 

Esos acontecimientos constituyen un avance 
sustancial que cambiara realmente la vida diaria de 
miles de ninos. El proceso demuestra que cuando hay 
una determination politica en el Consejo nuestros 
esfuerzos pueden ir mas alia de mas meras declaraciones 
retoricas. Esperamos que los miembros del Consejo 
tengan esto en cuenta a medida que avanzamos en otras 
cuestiones conexas, entre ellas la proteccion de civiles 
y mujeres, la paz y la seguridad. 
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Si observamos el marco establecido para la 
proteccion de los ninos, es claro que sera necesario 
examinar algunos aspectos en el future. Como se ha 
previsto en la resolucion 1612 (2005), el ambito tanto 
del mecanismo de supervision y presentacion de 
informes como del Grupo de Trabajo sera 
verdaderamente tematico en su naturaleza y cubrira 
todas las situaciones que preocupen. Ademas, el 
Consejo de Seguridad debe reafirmar su voluntad de 
emplear todos los instrumentos a su disposicion y no 
rehuir la tarea de abordar cuestiones, incluso si la 
situacion requiere medidas mas complejas, como 
sanciones, traslado de violadores a tribunales 
intemacionales o una imposicion mas estricta de 
mandatos de mantenimiento de la paz para proteger a 
los ninos. 

Sin embargo, el objetivo inmediato para los 
proximos 12 meses deberia ser elaborar el marco de 
proteccion establecido para los ninos. Dinamarca 
espera con interes participar en deliberaciones 
sustanciales sobre futures informes que se presenten al 
Grupo de Trabajo y traducir estas deliberaciones en 
resultados concretos sobre el terreno. 

Con la aprobacion de la resolucion 1612 (2005), 
el Consejo de Seguridad ha subrayado claramente el 
imperativo de brindar proteccion a los ninos afectados 
por conflictos armados. Una amplia variedad de 
protagonistas debe participar a fin de garantizar este 
importante objetivo. Ante todo, ahora debe haber 
quedado en claro que los ojos de la comunidad 
intemacional observan con firmeza las acciones de 
todas las partes involucradas en los conflictos armados, 
ya sea en Darfur, en la Republica Democratica del 
Congo, en el norte de Uganda o en Sri Lanka. Todas las 
partes deben y deberan rendir cuentas por el 
incumplimiento de sus obligaciones de poner fin a 
todas las violaciones y abusos cometidos contra los 
ninos. Para lograr progresos, sera decisivo desarrollar 
planes de accion concretos en el ambito nacional con 
miras a poner fin al reclutamiento y a la utilizacion de 
ninos soldados. 

En segundo lugar, el Consejo espera que los 
Gobiemos nacionales hagan todo lo posible por 
facilitar el establecimiento del marco de proteccion, 
cooperar con equipos especiales de supervision e 
informacion de cada pais y respaldar el dialogo entre 
las partes beligerantes. Permitaseme en este sentido 
encomiar a los Gobiemos de la Republica Democratica 
del Congo, Sri Lanka y Uganda por su cooperacion 


constructiva con el Grupo de Trabajo. Tambien 
encomiamos a la Representante Especial y al UNICEF 
por el establecimiento de mecanismos nacionales de 
supervision y presentacion de informes. 

En tercer lugar, deseo recalcar que la participacion 
activa de la sociedad civil es esencial. Sin la dedicada 
labor y la valentia de muchas organizaciones no 
gubemamentales nacionales e intemacionales que 
trabajan sobre el terreno, seria practicamente imposible 
establecer y mantener el marco de proteccion para los 
ninos en el conflicto armado. 

Por ultimo, ha sido extremadamente alentador 
observar el fortalecimiento de la cooperacion entre el 
UNICEF y la oficina de la Representante Especial. 
Respaldamos con firmeza esta intensificacion de la 
cooperacion, que ha sido fundamental en la consecucion 
de los resultados que hoy tenemos ante nosotros. 

En los ultimos 12 meses se ha demostrado 
claramente que cuando el Consejo de Seguridad 
despliega la voluntad politica necesaria se pueden 
lograr avances genuinos en la proteccion de los ninos 
afectados por conflictos armados. Esa determinacion se 
traducira inevitablemente en una mayor voluntad por 
parte de los donantes de proporcionar los recursos 
adecuados, y ello permitira que todos los participantes 
revitalicen sus esfuerzos en ambitos en los que se 
necesita apoyo. Uno de estos ambitos clave es el 
establecimiento de procesos de desarme, 
desmovilizacion y reintegracion, en los que se preste 
mayor atencion a las necesidades especificas de las 
ninas afectadas por conflictos armados. 

Durante el resto de su mandato en el Consejo y 
posteriormente, Dinamarca continuara prestando todo 
el respaldo posible a este importante proceso. La 
proteccion de los ninos afectados por conflictos 
armados se integra como un tema interrelacionado en 
la asistencia al desarrollo que presta Dinamarca. 
Consideramos que, como minimo, los ninos deben 
tener acceso a los requerimientos basicos necesarios 
que les permitan aprovechar su pleno potencial como 
seres humanos. Entre ellos, es fundamental la 
educacion, la salud y, en particular, la paz y la 
seguridad personales. 

Sr. Biaboroh-Iboro (Congo) (habla en frances ): 
Sr. Presidente: Mi delegacion le da las gracias a usted 
por haber tornado esta favorable iniciativa de organizar 
un debate sobre los ninos y los conflictos armados en 
su doble calidad de Presidente del Consejo de 
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Seguridad durante este mes y de Presidente del Grupo 
de Trabajo del Consejo sobre la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados, establecido en virtud de la 
resolucion 1612 (2005). Tambien deseo felicitar a la 
Sra. Coomaraswamy por la labor que ha realizado 
como Representante Especial del Secretario General y 
agradecerle su presentacion sobre los ninos y los 
conflictos armados. Quisiera asegurarle que, en el 
ejercicio de sus nuevas funciones, cuenta con la 
cooperacion de mi delegacion, y reconocemos lo 
amplias que son. Por ultimo, doy las gracias a la Sra. 
Veneman, Directora Ejecutiva del Fondo de las 
Naciones Unidas para la Infancia (UNICEF), por la 
informacion que nos ha facilitado. Mi delegacion 
quiere felicitar al UNICEF como organismo de las 
Naciones Unidas por el importante papel que siempre 
ha desempenado en pro de los ninos. Mi 
agradecimiento tambien se dirige a los representantes 
del Programa de las Naciones Unidas para el 
Desarrollo y del Banco Mundial. 

Apenas un ano despues de la aprobacion de la 
resolucion 1612 (2005), mi delegacion ha observado 
con satisfaccion el progreso que se ha alcanzado en su 
aplicacion. Nos intereso mucho observar el inicio 
efectivo de las actividades del Grupo de Trabajo sobre 
la cuestion de los ninos y los conflictos armados, las 
que se han traducido en la produccion de documentos 
de trabajo. Entre estos se incluyen el mandato, el 
programa de trabajo para 2006 y las directrices para los 
informes del Secretario General al Grupo de Trabajo. 
Tambien se incluyen el establecimiento en un numero 
creciente de paises de mecanismos de supervision y 
presentacion de informes relativos a los ninos y los 
conflictos armados, el nombramiento de una nueva 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados y la 
publicacion del primer informe del Secretario General 
sobre los ninos y los conflictos armados con referencia 
a un pais concreto, en este caso la Republica 
Democratica del Congo. 

Por haber sido escenario de sucesivas guerras 
civiles desde 1993 a 2002, mi pais esta consciente de la 
pesada deuda pagada por los ninos que han sido 
expuestos entre otras cosas a la inseguridad y la 
vulnerabilidad, al saqueo, la tortura, las matanzas y al 
consumo de drogas. Por ello mi delegacion acoge con 
beneplacito todas las resoluciones aprobadas por el 
Consejo de Seguridad para proteger a los ninos en los 
conflictos armados, a partir de los Convenios de 


Ginebra concertados en 1949. El compromiso que 
asumio el Consejo con esta lucha desde 1998 se ha 
traducido en varias resoluciones, entre ellas la 
resolucion 1612 (2005). Gracias a la accion del 
Consejo y al establecimiento de varias formas de 
proteccion para los ninos en los conflictos armados, 
esta es ahora una parte integrante de las misiones de 
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas. 

Quedan aun muchos desafios, y el debate de 
hoy nos trae esperanzas porque demuestra una 
concienciacion universal de la urgencia de poner en 
marcha un mecanismo de supervision y presentacion de 
informes sobre los ninos y los conflictos armados 
mediante una accion concertada por parte de la 
comunidad intemacional con miras a atenuar las 
consecuencias de la guerra en los ninos. 

Mi delegacion reconoce la necesidad imperiosa 
de que el Consejo pase a materializar sus decisiones 
adoptando medidas concretas para proteger a los ninos 
en conflictos armados. 

Con este fin, nuestros esfuerzos podrian estar 
basados en las siguientes esferas. Podriamos examinar 
informes relacionados con los compromisos asumidos 
de poner fin al reclutamiento y la utilizacion de ninos y 
otras violaciones cometidas contra ellos en situaciones 
de conflictos armados, y con el progreso logrado al 
respecto. Tambien podriamos fortalecer las actividades 
humanitarias de las Naciones Unidas y garantizar en 
todas las circunstancias la seguridad de las personas 
encargadas de poner en practica el mecanismo en 
el terreno. Se puede alentar el dialogo sobre el alcance 
del mecanismo entre las partes en conflicto, a fin de 
evitar posibles suspicacias sobre la credibilidad del 
mecanismo y de los organismos de las Naciones 
Unidas a cargo de su aplicacion. El mecanismo deberia 
refinarse gradualmente y sus informes deben ser parte 
del seguimiento periodico del Consejo. Debe apoyarse 
la lucha contra la impunidad de los que violan los 
derechos del nino. Se deben tomar medidas mas 
vigorosas en la esfera del desarme, la desmovilizacion 
y la reintegracion. Resulta esencial garantizar la 
integracion duradera, particularmente con relacion a 
los ninos, haciendo hincapie en la educacion y la 
rehabilitacion de los ninos soldados, especialmente la 
rehabilitacion de naturaleza psicologica y social. Debe 
fortalecerse la cooperacion entre las organizaciones 
intemacionales, regionales y nacionales para la 
proteccion de los ninos afectados por los conflictos 
armados. 
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Ahora ha quedado bien establecido el papel 
directo del Consejo de Seguridad en la esfera de la 
proteccion de los ninos como parte de su 
responsabilidad de mantener la paz y la seguridad 
intemacionales. Debemos actuar en pro de los mejores 
intereses del nino. Desde esa perspectiva, el 
mecanismo no debe ser simplemente un sistema para 
producir documentos sino que debe constituirse en un 
marco para la aplicacion de medidas concretas y 
eficaces para ayudar a los ninos soldados que son 
desplazados, refugiados o victimas de la violencia 
sexual o de cualquier otra forma de violencia. 

No quisiera concluir sin expresar algunos deseos 
de mi delegacion. El Grupo de Trabajo del Consejo de 
Seguridad sobre la cuestion de los ninos y los 
conflictos armados deberia presentar, en un periodo 
razonablemente corto, las recomendaciones basadas en 
el primer informe del Secretario General sobre los 
ninos y el conflicto armado en la Republica 
Democratica del Congo (S/2006/389). Ese pais se 
prepara para sus primeras elecciones democraticas 
luego de un largo periodo de transicion y merece la 
atencion sostenida de parte de la comunidad 
intemacional, en particular con respecto a la situacion 
de los ninos. Mi delegacion tambien quisiera que los 
Estados y gobiemos afectados siguieran siendo 
beneficiados con ayuda intemacional en sus esfuerzos 
por cumplir sus obligaciones en la esfera de la 
proteccion de los ninos en situaciones de conflicto o 
posteriores al conflicto. La comunidad intemacional 
tambien deberia proporcionar los recursos necesarios 
para apoyar la reintegracion de los ninos en sus 
comunidades de origen. 

Finalmente, mi delegacion apoya el proyecto de 
declaracion del Presidente sobre los ninos y los 
conflictos armados que ha sido propuesto por la 
delegacion de Francia. 

El Presidente (habla en frances ): Ahora formulare 
una declaracion en mi calidad de representante de mi 
pais. 

Hoy, en el momento en que nos reunimos en esta 
sesion, ^de que manera podemos dejar de pensar, 
primero, en los ninos del Libano, Israel y los territories 
palestinos ocupados, que son victimas inocentes de un 
conflicto con el cual nada tienen que ver? 

Tambien quiero ir mucho mas lejos, pienso en los 
300.000 ninos que ahora participan en conflictos 
armados en todo el mundo y los muchos mas que 


sufren todavia a partir de los mismos. Es un estado de 
cosas inaceptable. Los ninos, a menudo muy jovenes, 
que son reclutados forzosamente o son voluntaries por 
desesperacion, que son soldados, exploradores, espias, 
esclavos o sirvientes sexuales y que son victimas de 
ataques indiscriminados, han sido a su vez testigos de 
la violencia, forzados a cometer actos de violencia y 
victimas de la violencia. Cerca de la mitad son ninas, 
con frecuencia madres solteras. Cuando termina la 
lucha, los ninos, aun si son liberados, viven a menudo 
marginados en su sociedad. Sin ser reintegrados, 
constituyen factores potenciales para el resurgimiento 
de la crisis. 

El Consejo de Seguridad asumio sus responsa- 
bilidades para considerar esta cuestion en 1999. Por 
iniciativa de Francia, y tambien de Benin en 2005, el 
Consejo aprobo una serie de resoluciones que 
aumentaron gradualmente la presion sobre los autores 
de violaciones graves de los derechos del nino. Ningun 
otro tema en el programa de trabajo del Consejo ha 
recibido tanta atencion sostenida y operacional. 

Hoy, tenemos todos los instrumentos que se 
necesitan para combatir el flagelo. En primer lugar, 
existen normas precisas, especificamente la Convencion 
sobre los Derechos del Nino y su Segundo Protocolo 
Facultativo, asi como el Estatuto de Roma. La 
comunidad intemacional tambien identified las mejores 
practicas para la desmovilizacion y reintegracion de los 
ninos en sus comunidades mediante Los principios de 
Ciudad del Cabo, que seran examinados y terminados en 
Paris al final del ano. 

En segundo lugar, el Representante Especial del 
Secretario General y el UNICEF trabajan 
conjuntamente para combatir los abusos y proteger a 
los ninos, cada cual con el debido respeto a la 
identidad y mandato del otro, en estrecha consulta con 
otros interlocutores del sistema de las Naciones 
Unidas. 

En tercer lugar, se ha establecido una red de 
supervision en varios paises en conflicto, haciendo 
posible recopilar, verificar y sintetizar la informacion. 
Este es el mecanismo de supervision y presentacion de 
informes en virtud de la resolucion 1612 (2005) en 
julio de 2005. Quiero rendir homenaje a la dedicacion 
y el valor de los interlocutores en el terreno, 
especialmente los asesores en la cuestion de la 
proteccion de ninos en las operaciones de 
mantenimiento de la paz, los representantes del 
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UNICEF y los trabajadores humanitarios de las 
organizaciones no gubemamentales, quienes sostienen 
este mecanismo, a veces poniendo en riesgo sus 
propias vidas. Sin ellos, nada seria posible. 

En cuarto lugar, se encoge el manto de la 
impunidad para los que cometen delitos contra los 
ninos. La detencion de Thomas Lubanga y su traslado a 
la Corte Penal Intemacional son hechos que han 
causado una fuerte impresion, por buenas razones. 

Finalmente, pero no por eso menos importante, el 
Consejo de Seguridad da seguimiento detallado a este 
asunto de manera periodica en el Grupo de Trabajo 
establecido en virtud de la resolucion 1612 (2005). 
Francia tiene el honor de presidir dicho Grupo. El 
UNICEF y la Representante Especial del Secretario 
General participan estrechamente en sus actividades. El 
primer informe de actividades acaba de ser publicado 
(vease S/2006/497 y su anexo). 

En mi condicion de Presidente del Grupo de 
Trabajo, puedo decirles que el mismo estuvo listo para 
funcionar en el lapso de pocos meses. Adopto todas las 
decisiones requeridas para funcionar bien, incluidos 
sus mandatos y un minucioso programa de trabajo. 
Estamos a punto de ponemos de acuerdo con relacion a 
un juego de herramientas. El Grupo de Trabajo 
desempeno un papel util para el nombramiento del 
Representante Especial del Secretario General para la 
cuestion de los ninos y los conflictos armados. Apoyo 
las visitas en el terreno de la Sra. Coomaraswamy y 
desempeno un papel clave en el establecimiento del 
mecanismo de supervision y presentacion de informes 
en virtud de la resolucion 1612 (2005). Esperamos con 
mucho interes el primer informe general de la Sra. 
Coomaraswamy en noviembre. 

En su reunion del pasado 26 de junio, el Grupo de 
Trabajo alcanzo una nueva etapa. Examino en detalle la 
situacion de los ninos en un conflicto armado 
especifico, en este caso en la Republica Democratica 
del Congo. Tendremos ocasion de examinar otras 
situaciones entre esta fecha y el final del ano y 
presentaremos recomendaciones al Consejo de 
Seguridad. 

El periodo actual constituye, en consecuencia, 
una verdadera prueba para el Grupo de Trabajo, en 
momentos en que los ninos siguen sufriendo en el 
terreno. Debemos redoblar nuestros esfuerzos por 
reducir la disparidad que existe entre nuestras acciones 


aqui y los resultados concretos en las situaciones de 
conflicto. 

^De que manera hemos de eliminar esa disparidad 
y fortalecer mas la efectividad de nuestras acciones? 
En primer lugar, debemos darle mayor publicidad a lo 
que el Consejo de Seguridad hace; ese es uno de los 
objetivos de nuestro debate el dia de hoy. Luego, 
debemos subrayar nuestro deseo de alentar y brindar 
apoyo concreto, de nuevo y en toda ocasion, a la 
cooperacion entre las Naciones Unidas y las partes que 
explotan a los ninos. La primera visita de la Sra. 
Coomaraswamy al terreno, en Uganda, fue muy 
constructiva a ese respecto. Otras visitas deben seguir a 
plazo corto. La cooperacion es nuestra prioridad. Sin 
embargo, que nadie dude de nuestra vigilancia frente a 
todos los que alimentan el ciclo vicioso de la violencia. 
El Consejo debe estar listo, como se declara 
explicitamente en sus resoluciones, para utilizar el 
arsenal completo de medidas disponibles para castigar 
a quienes desafien su autoridad rehusandose a cumplir 
sus resoluciones. 

Por ultimo, debemos trabajar mas en lo relativo el 
vinculo entre seguridad y desarrollo. Cuando los ninos 
no tienen future, se socavan todos los esfuerzos 
encaminados a la prevencion y la desmovilizacion. Por 
ello, hemos querido que participaran en esta sesion los 
responsables del desarrollo, sin cuyo apoyo no puede 
lograrse ningun exito duradero. Por su parte, Francia 
aportara una nueva contribucion, de 5 millones de 
euros, para el plan de accion del UNICEF y las 
actividades que realiza la Representante Especial en 
aplicacion de la resolucion 1612 (2005). Se enviaron 
asistentes tecnicos a las regiones mas afectadas por esta 
cuestion. El primer grupo tendra su base en la region de 
los Grandes Lagos para ayudar a las comisiones 
nacionales encargadas de la desmovilizacion y la 
reinsercion de los ninos. 

Reanudo mis funciones como Presidente del 
Consejo. El siguiente orador inscrito en mi lista es el 
representante del Canada, a quien doy la palabra. 

Sr. Laurin (Canada) (habla en frances ): Sr. 
Presidente: en nombre del Canada, doy las gracias a 
Francia por haber organizado esta importante debate. 
Se lo agradecemos. 

(continua en ingles ) 

Este debate publico sobre los ninos y los 
conflictos armados ofrece una oportunidad importante, 
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un ano despues de la aprobacion de la resolucion 1612 
(2005) del Consejo de Seguridad, para progresar en la 
aplicacion de la resolucion. El cumplimiento de 
nuestras obligaciones de proteger a las ninas y los 
ninos en las sociedades desplazadas por la guerra y 
despues de los conflictos exige la colaboracion de toda 
la comunidad intemacional. El Consejo de Seguridad 
tiene que desempenar el papel fundamental de velar 
por el cumplimiento de los compromisos. 

El Canada alienta el compromiso constante de los 
Estados de cumplir con las resoluciones del Consejo de 
Seguridad relativas a los ninos en los conflictos 
armados. Invitamos a los Estados Miembros a seguir 
apoyando el Protocolo Facultativo relativo la 
participacion de los ninos en conflictos armados y 
alentamos a quienes no lo hayan ratificado a que lo 
hagan. El Canada invita a la comunidad intemacional a 
apoyar los trabajos de la Corte Intemacional de 
Justicia, que sigue ocupandose de poner en manos de la 
justicia a los autores de delitos intemacionales graves, 
sobre todo aquellos cuyas victimas eran ninos. El 
traslado de Thomas Lubanga de la Republica 
Democratica del Congo a La Haya para su 
enjuiciamiento es un paso importante en la lucha 
contra la impunidad. 

En el pasado, la falta de informacion exacta y 
verificable sobre las atrocidades que se estaban 
cometiendo con frecuencia sirvio de excusa para no 
hacer nada. La resolucion 1612 (2005) reconocio esa 
carencia. Constituye un paso importante para la 
aplicacion de medidas eficaces contra el uso de ninos 
soldados y ha puesto en marcha una iniciativa 
innovadora para coordinar el acopio de informacion 
sobre las violaciones y sus autores en paises concretos, 
asi como para garantizar la rendicion de cuentas. 

Debemos trabajar juntos para velar por que el 
mecanismo sea operativo, permita la participacion de 
todos y sea coordinado por los diversos agentes que 
participen en el, asi como que rinda cuentas. El 
objetivo de las actividades de supervision y 
presentacion de informes no es recoger informacion 
para los informes periodicos sino poner fin a las 
violaciones de los derechos del nino, tomar medidas 
oportunamente cuando se producen las violaciones y 
poner fin a la impunidad. 

En distintas partes de la resolucion 1612 (2005) 
del Consejo de Seguridad se pone de relieve la 
profunda preocupacion del Consejo de Seguridad por la 


falta de progresos en la ejecucion de resoluciones 
anteriores. Se aprobaron nuevos mecanismos para 
salvar la brecha entre las normas intemacionales y la 
cmda realidad a la que se enfrentan demasiados ninos 
que se ven atrapados en los conflictos armados. El 
Canada acoge con agrado la creacion del Gmpo de 
Trabajo del Consejo de Seguridad porque lo considera 
una oportunidad para traducir el compromiso del 
Consejo en la formulacion de estrategias mas eficaces 
en situaciones especificas. Invitamos a las Naciones 
Unidas a aprovechar al maximo sus planes de accion 
nacionales para crear incentivos, asi como medidas 
punitivas, con plazos concretos, objetivos progresivos 
y resultados mensurables. Este enfoque altemativo 
deberia hacer viable el empleo de medidas cada vez 
mas solidas. 

(continua en frances) 

Acogemos con agrado el informe del Secretario 
General relativo a los ninos en el conflicto armado de 
la Republica Democratica del Congo e invitamos al 
Gmpo de Trabajo a proseguir sus labores haciendo 
recomendaciones concretas que puedan dar lugar a 
acciones. El Canada insta, entre otras cosas, al Consejo 
de Seguridad a aplicar medidas selectivas y graduates, 
de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1612 
(2005), en relacion con las partes en conflicto que 
sigan cometiendo atrocidades contra los ninos. Del 
mismo modo, para favorecer el respecto de la 
resoluciones del Consejo de Seguridad y un mayor 
grado de responsabilizacion y transparencia publicas, 
le pedimos que utilice todos los medios a su alcance, 
incluso que autorice misiones de mantenimiento de la 
paz y comunique los nombres de los responsables de 
las violaciones, aun cuando ello no conste en su orden 
del dia. 

El Canada se felicita igualmente por el 
nombramiento de una nueva Representante Especial 
del Secretario General, la Sra. Radhika 
Coomaraswamy, y acoge con agrado las visitas que ha 
realizado recientemente a la Republica Democratica 
del Congo y Uganda. La zona septentrional de Uganda 
es un buen ejemplo de una situacion que no consta en 
el orden del dia del Consejo de Seguridad pero que da 
lugar a graves violaciones contra los ninos y, en 
general, contra los civiles. El Canada tambien sigue 
insistiendo en que el Consejo de Seguridad se ocupe de 
la situacion. Por otra parte, deseamos que la 
Representante Especial prosiga sus esfuerzos 
encaminados a poner fin al reclutamiento y el secuestro 
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de ninos por parte del Ejercito de Resistencia del 
Senor, incluso que colabore con Uganda para remediar 
definitivamente la situacion de los ninos y los civiles 
en esta region. El Canada exhorta de nuevo al Consejo 
de Seguridad a concebir medidas para hacer frente a las 
violaciones actuales y a la situacion humanitaria 
deplorable de la zona septentrional de Uganda. 

El Canada considera que la aplicacion de la 
resolucion 1612 (2005) no debe limitarse a la 
necesidad urgente de poner fin a las graves violaciones 
que se perpetran contra los ninos en los conflictos 
armados actuales. Tambien es una ocasion para probar 
la voluntad y la capacidad del Consejo de Seguridad de 
traducir, mediante gestos concretos, los objetivos 
encomiable de las resoluciones sobre el tema. 
Evidentemente, lo retos -en la esfera de la supervision 
efectiva y la presentacion de informes, el seguimiento 
coherente de los mandatos relativos al mantenimiento 
de la paz, la aprobacion de resoluciones sobre paises 
concretos y el empleo de medidas selectivas para hacer 
frente a las violaciones actuales- son igual de 
pertinentes para los esfuerzos generales encaminados a 
proteger a los civiles y las mujeres, la paz y la 
seguridad. 

El Presidente (habla en frances ): Tiene la 
palabra el representante de Sri Lanka. 

Sr. Kariyawasam (Sri Lanka) (habla en ingles ): 
Quisiera empezar transmitiendole mi agradecimiento, Sr. 
Presidente, por haberme dado la oportunidad de 
intervenir en esta sesion del Consejo de Seguridad con 
la que se conmemora el primer aniversario de la 
aprobacion de la resolucion 1612 (2005) del Consejo de 
Seguridad relativa a los ninos y los conflictos armados. 
Evidentemente, el Gobiemo y el pueblo de Sri Lanka, 
que han vivido la pesadilla de que un grupo terrorista 
reclutara ninos para un conflicto armado, agradecen a 
Francia su iniciativa de llevar a un primer piano el 
problema de los ninos y los conflictos armados. 

Me complace observar la presencia de la Dra. 
Radhika Coomaraswamy, una distinguida ciudadana de 
Sri Lanka. Su dedicacion y contribucion a una causa con 
la que Sri Lanka esta profundamente comprometida 
son, evidentemente, alentadoras. 

Los ninos son nuestro futuro. Todos los Estados, 
y sin duda tambien la comunidad intemacional, tienen 
la responsabilidad de protegerlos y de promover su 
bienestar para garantizar que su infancia transcurra con 
las atenciones debidas, no en medio de peligros 


indebidos, porque los ninos son vulnerables, tienen 
menos capacidad de defenderse y, por lo tanto, puede 
abusarse de ellos facilmente y de muchos modos. La 
suerte de los ninos inocentes que se encuentran 
atrapados en los conflictos armados es una de las cosas 
que mas nos preocupan en estos momentos. El 
reclutamiento forzoso de los ninos en los conflictos 
armados por parte de grupos armados se destaca como 
uno de los crimenes mas abominables de nuestros dias. 

Si bien la Convencion sobre los Derechos del 
Nino sigue siendo un modelo para las iniciativas 
intemacionales encaminadas a la proteccion de los 
ninos, la aprobacion de la resolucion 1612 (2005) del 
Consejo de Seguridad, el ano pasado, constituye una 
fase importante en la estrategia mundial encaminada a 
hacer del mundo un lugar mas seguro para los ninos. 

Por ultimo, debemos trabajar mas en lo relativo el 
vinculo entre seguridad y desarrollo. Cuando los ninos 
no tienen futuro, se socavan todos los esfuerzos 
encaminados a la prevencion y la desmovilizacion. Por 
ello, hemos querido que participaran en esta sesion los 
responsables del desarrollo, sin cuyo apoyo no puede 
lograrse ningun exito duradero. Por su parte, Francia 
aportara una nueva contribucion, de 5 millones de 
euros, para el plan de accion del UNICEF y las 
actividades que realiza la Representante Especial en 
aplicacion de la resolucion 1612 (2005). Se enviaron 
asistentes tecnicos a las regiones mas afectadas por 
esta cuestion. El primer grupo tendra su base en la 
region de los Grandes Lagos para ayudar a las 
comisiones nacionales encargadas de la desmovilizacion 
y la reinsercion de los ninos. 

Reanudo mis funciones como Presidente del 
Consejo. El siguiente orador inscrito en mi lista es el 
representante del Canada, a quien doy la palabra. 

Sr. Laurin (Canada) (habla en frances)-. 
Sr. Presidente: en nombre del Canada, doy las gracias a 
Francia por haber organizado esta importante debate. 
Se lo agradecemos. 

(continua en ingles) 

Este debate publico sobre los ninos y los 
conflictos armados ofrece una oportunidad importante, 
un ano despues de la aprobacion de la resolucion 1612 
(2005) del Consejo de Seguridad, para progresar en la 
aplicacion de la resolucion. El cumplimiento de 
nuestras obligaciones de proteger a las ninas y los 
ninos en las sociedades desplazadas por la guerra y 


34 


06-44055 



S/PV.5494 


despues de los conflictos exige la colaboracion de toda 
la comunidad intemacional. El Consejo de Seguridad 
tiene que desempenar el papel fundamental de velar 
por el cumplimiento de los compromisos. 

El Canada alienta el compromiso constante de los 
Estados de cumplir con las resoluciones del Consejo de 
Seguridad relativas a los ninos en los conflictos 
armados. Invitamos a los Estados Miembros a seguir 
apoyando el Protocolo Facultativo relativo la 
participacion de los ninos en conflictos armados y 
alentamos a quienes no lo hayan ratificado a que lo 
hagan. El Canada invita a la comunidad intemacional a 
apoyar los trabajos de la Corte Intemacional de 
Justicia, que sigue ocupandose de poner en manos de la 
justicia a los autores de delitos intemacionales graves, 
sobre todo aquellos cuyas victimas eran ninos. El 
traslado de Thomas Lubanga de la Republica 
Democratica del Congo a La Haya para su 
enjuiciamiento es un paso importante en la lucha 
contra la impunidad. 

En el pasado, la falta de informacion exacta y 
verificable sobre las atrocidades que se estaban 
cometiendo con frecuencia sirvio de excusa para no 
hacer nada. La resolucion 1612 (2005) reconocio esa 
carencia. Constituye un paso importante para la 
aplicacion de medidas eficaces contra el uso de ninos 
soldados y ha puesto en marcha una iniciativa 
innovadora para coordinar el acopio de informacion 
sobre las violaciones y sus autores en paises concretos, 
asi como para garantizar la rendicion de cuentas. 

Debemos trabajar juntos para velar por que el 
mecanismo sea operativo, permita la participacion de 
todos y sea coordinado por los diversos agentes que 
participen en el, asi como que rinda cuentas. El 
objetivo de las actividades de supervision y 
presentacion de informes no es recoger informacion 
para los informes periodicos sino poner fin a las 
violaciones de los derechos del nino, tomar medidas 
oportunamente cuando se producen las violaciones y 
poner fin a la impunidad. 

En distintas partes de la resolucion 1612 (2005) 
del Consejo de Seguridad se pone de relieve la profunda 
preocupacion del Consejo de Seguridad por la falta de 
progresos en la ejecucion de resoluciones anteriores. Se 
aprobaron nuevos mecanismos para salvar la brecha 
entre las normas intemacionales y la cruda realidad a la 
que se enfrentan demasiados ninos que se ven atrapados 
en los conflictos armados. El Canada acoge con agrado 


la creacion del Grupo de Trabajo del Consejo de 
Seguridad porque lo considera una oportunidad para 
traducir el compromiso del Consejo en la formulacion 
de estrategias mas eficaces en situaciones especificas. 
Invitamos a las Naciones Unidas a aprovechar al 
maximo sus planes de accion nacionales para crear 
incentivos, asi como medidas punitivas, con plazos 
concretos, objetivos progresivos y resultados 
mensurables. Este enfoque altemativo deberia hacer 
viable el empleo de medidas cada vez mas solidas. 

(continua en frances ) 

Acogemos con agrado el informe del Secretario 
General relativo a los ninos en el conflicto armado de 
la Republica Democratica del Congo e invitamos al 
Grupo de Trabajo a proseguir sus labores haciendo 
recomendaciones concretas que puedan dar lugar a 
acciones. El Canada insta, entre otras cosas, al Consejo 
de Seguridad a aplicar medidas selectivas y graduates, 
de conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1612 
(2005), en relacion con las partes en conflicto que 
sigan cometiendo atrocidades contra los ninos. Del 
mismo modo, para favorecer el respecto de la 
resoluciones del Consejo de Seguridad y un mayor 
grado de responsabilizacion y transparencia publicas, 
le pedimos que utilice todos los medios a su alcance, 
incluso que autorice misiones de mantenimiento de la 
paz y comunique los nombres de los responsables de 
las violaciones, aun cuando ello no conste en su orden 
del dia. 

El Canada se felicita igualmente por el 
nombramiento de una nueva Representante Especial del 
Secretario General, la Sra. Radhika Coomaraswamy, y 
acoge con agrado las visitas que ha realizado 
recientemente a la Republica Democratica del Congo y 
Uganda. La zona septentrional de Uganda es un buen 
ejemplo de una situacion que no consta en el orden del 
dia del Consejo de Seguridad pero que da lugar a 
graves violaciones contra los ninos y, en general, 
contra los civiles. El Canada tambien sigue insistiendo 
en que el Consejo de Seguridad se ocupe de la situacion. 
Por otra parte, deseamos que la Representante Especial 
prosiga sus esfuerzos encaminados a poner fin al 
reclutamiento y el secuestro de ninos por parte del 
Ejercito de Resistencia del Senor, incluso que colabore 
con Uganda para remediar defmitivamente la situacion 
de los ninos y los civiles en esta region. El Canada 
exhorta de nuevo al Consejo de Seguridad a concebir 
medidas para hacer frente a las violaciones actuates y a 
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la situacion humanitaria deplorable de la zona 
septentrional de Uganda. 

El Canada considera que la aplicacion de la 
resolucion 1612 (2005) no debe limitarse a la 
necesidad urgente de poner fin a las graves violaciones 
que se perpetran contra los ninos en los conflictos 
armados actuales. Tambien es una ocasion para probar 
la voluntad y la capacidad del Consejo de Seguridad de 
traducir, mediante gestos concretos, los objetivos 
encomiable de las resoluciones sobre el tema. 
Evidentemente, lo retos —en la esfera de la 
supervision efectiva y la presentacion de informes, el 
seguimiento coherente de los mandatos relativos al 
mantenimiento de la paz, la aprobacion de resoluciones 
sobre paises concretos y el empleo de medidas 
selectivas para hacer frente a las violaciones actuales- 
son igual de pertinentes para los esfuerzos generales 
encaminados a proteger a los civiles y las mujeres, la 
paz y la seguridad. 

El Presidente (habla en frances ): Tiene la 
palabra el representante de Sri Lanka. 

Sr. Kariyawasam (Sri Lanka) (habla en ingles ): 
Quisiera empezar transmitiendole mi agradecimiento, 
Sr. Presidente, por haberme dado la oportunidad de 
intervenir en esta sesion del Consejo de Seguridad con 
la que se conmemora el primer aniversario de la 
aprobacion de la resolucion 1612 (2005) del Consejo 
de Seguridad relativa a los ninos y los conflictos 
armados. Evidentemente, el Gobiemo y el pueblo de 
Sri Lanka, que han vivido la pesadilla de que un grupo 
terrorista reclutara ninos para un conflicto armado, 
agradecen a Francia su iniciativa de llevar a un primer 
piano el problema de los ninos y los conflictos 
armados. 

Me complace observar la presencia de la Dra. 
Radhika Coomaraswamy, una distinguida ciudadana de 
Sri Lanka. Su dedicacion y contribucion a una causa con 
la que Sri Lanka esta profundamente comprometida son, 
evidentemente, alentadoras. 

Los ninos son nuestro future. Todos los Estados, 
y sin duda tambien la comunidad intemacional, tienen 
la responsabilidad de protegerlos y de promover su 
bienestar para garantizar que su infancia transcurra con 
las atenciones debidas, no en medio de peligros 
indebidos, porque los ninos son vulnerables, tienen 
menos capacidad de defenderse y, por lo tanto, puede 
abusarse de ellos facilmente y de muchos modos. La 
suerte de los ninos inocentes que se encuentran 


atrapados en los conflictos armados es una de las cosas 
que mas nos preocupan en estos momentos. El 
reclutamiento forzoso de los ninos en los conflictos 
armados por parte de grupos armados se destaca como 
uno de los crimenes mas abominables de nuestros dias. 

Si bien la Convencion sobre los Derechos del 
Nino sigue siendo un modelo para las iniciativas 
intemacionales encaminadas a la proteccion de los 
ninos, la aprobacion de la resolucion 1612 (2005) del 
Consejo de Seguridad, el ano pasado, constituye una 
fase importante en la estrategia mundial encaminada a 
hacer del mundo un lugar mas seguro para los ninos. 

Como se subraya en el informe del Secretario 
General de fecha 9 de febrero de 2005, uno de los 
mayores flagelos que afecta a los ninos hoy en dia es la 
practica de su reclutamiento y utilizacion como ninos 
combatientes en muchos conflictos en todo el mundo. 
Observamos que a menudo se les lava el cerebro, se les 
acosa sexualmente y se les proporcionan pistolas para 
que maten a su antojo, lo cual afecta a sus propias 
vidas y a las de los demas. Incumbe al Consejo y a los 
Estados Miembros de las Naciones Unidas garantizar 
que se persigue energicamente a las partes 
identificadas en el informe del Secretario General para 
poner fin a esos abusos. 

El informe al Secretario General ha identificado a 
varios actores no estatales, algunos de los cuales han 
sido proscritos en varios paises como grupos 
terroristas, responsables de graves violaciones y 
maltratos contra los ninos. Estos actores no estatales 
operan fuera del marco del derecho intemacional, la 
etica y las normas de conducta mundialmente aceptadas. 
El Consejo de Seguridad y su Grupo de Trabajo deben 
examinar una serie de medidas punitivas contra esos 
actores no estatales que se puedan incrementar cuando 
se nieguen a actuar de conformidad con las normas y 
practicas intemacionales. Es fundamental que el Grupo 
de Trabajo del Consejo de Seguridad y la oficina de la 
Representante Especial para la cuestion de los ninos y 
los conflictos armados adopten medidas innovadoras y 
actuen con firmeza para garantizar que se imponen 
castigos contra esos actores no estatales que toman 
parte en esos delitos contra los ninos. 

Reconocemos plenamente la gran responsabilidad 
de los Estados de proteger a los ninos en todo 
momento, en tiempos de paz y en tiempos de conflicto. 
Sin embargo, al contrario que los actores no estatales, 
los Estados estan sujetos a los regimenes de los 
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tratados intemacionales, que incluyen la Convencion 
sobre los Derechos del Nino, sus Protocolos y los 
principals pactos de derechos humanos. Todos ellos 
constituyen un mecanismo global intemacional que 
garantiza la proteccion de los ninos y la promocion de 
su bienestar por parte de los Estados. Los documentos 
sobre derechos humanos emitidos por los Estados se 
someten a un escrutinio riguroso durante los examenes 
periodicos que llevan a cabo los organos de los tratados 
para supervisar la aplicacion de las obligaciones 
contraidas por los Estados a los niveles nacional 
e intemacional. 

Por lo tanto, es necesario que el Grupo de Trabajo 
del Consejo de Seguridad se centre principalmente en 
los actores no estatales que no estan obligados ni 
muestran respeto alguno por las obligaciones 
contenidas en los tratados intemacionales. Esto 
ayudara a garantizar que los Estados no se vean 
abrumados por las multiples responsabilidades de la 
presentacion de informes y que los actores no estatales 
sean sometidos a un regimen punitivo. 

En septiembre del ano 2005, los dirigentes 
mundiales adoptaron lo que constituia su vision de 
future y su plan de accion para las Naciones Unidas, a 
saber, el Documento Final, que tambien calificaba la 
utilizacion de ninos en los conflictos armados de 
creciente amenaza. 

Es importante que reflexionemos sobre esta 
llamada de nuestros lideres al conmemorar el primer 
aniversario de la aprobacion de la resolucion 1612 
(2005). La comunidad intemacional debe pasar ahora a 
adoptar la siguiente medida logica, la mas importante, 
de abordar la prioridad de la normalizacion de las vidas 
de los ninos afectados por los conflictos armados. Al 
realizar nuestra labor de tratar la cuestion del 
sufrimiento de los ninos en los conflictos armados y 
promover los derechos de los ninos, debemos aceptar 
que proporcionarles ayuda, atendiendo a sus necesidades 
educativas, de salud y recuperacion, sera un corolario 
necesario. Elio incluira el reto aun mayor de buscar los 
recursos adecuados mediante el fomento de la 
colaboracion intemacional. 

Para concluir, quisiera aprovechar esta 
oportunidad para informar al Consejo de que, de 
conformidad con la resolucion 1612 (2005), el 
Gobiemo de Sri Lanka se encuentra en las fases finales 
de la creacion de un equipo de tareas para la 
supervision y la presentacion de informes. Al crear este 


equipo de tareas, tuvimos en cuenta el informe de 
Secretario General de fecha 9 de febrero de 2005, sobre 
todo su anexo II, y el mandato del Grupo de Trabajo 
del Consejo de Seguridad sobre los ninos y los 
conflictos armados. 

Durante mas de dos decadas, un grupo rebelde, 
los Tigres de Tamil, ha cometido crimenes aborrecibles 
contra ninos pequenos, sobre todo contra ninos de 
Tamil que viven en el norte y en el este de Sri Lanka. 
No es ningun secreto que la situacion apenas ha 
mejorado, y solo ha sido documentada por el UNICEF, 
que ha asumido el papel principal a la hora de senalar a 
la atencion publica el triste estado de esta situacion. Se 
recluta a la fuerza a esos ninos para que entren en 
combate. Algunos de ellos han sido entrenados para 
convertirse en terroristas suicidas. Por lo tanto, 
nosotros en Sri Lanka somos muy conscientes del dano 
que supone para el tejido social de un pais y para su 
future esta practica abominable de un grupo terrorista. 
Como pais afectado, instamos a la comunidad 
intemacional a que tome medidas urgentes y decisivas, 
sin mas dilacion, para poner fin a la impunidad de la 
que gozan los actores no estatales, que continuan 
maltratando a los ninos. No dejemos que los arboles nos 
impidan ver el bosque en nuestra tarea y no eludamos 
responsabilidades. No fracasemos en nuestra labor de 
garantizar un mundo seguro para nuestros ninos. 

El Presidente (habla en frances): Tras haber 
realizado consultas con los miembros del Consejo, se 
me ha autorizado a formular la siguiente declaracion en 
nombre del Consejo: 

“El Consejo de Seguridad reitera su 
compromiso de hacer frente a las consecuencias 
generalizadas de los conflictos armados en los 
ninos, asi como su determinacion de hacer respetar 
y aplicar su resolucion 1612 (2005) y todas sus 
resoluciones anteriores sobre la cuestion de los 
ninos y los conflictos armados, que establecen un 
marco general para la proteccion de los ninos 
afectados por conflictos armados. 

Como parte de este marco general, el 
Consejo de Seguridad acoge con satisfaccion los 
avances logrados desde que se aprobo la 
resolucion 1612 (2005), en particular en los tres 
ambitos siguientes: 

Primero, el Consejo de Seguridad acoge con 
satisfaccion el nombramiento de la nueva 
Representante Especial del Secretario General 
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para la cuestion de los ninos y los conflictos 
armados, Sra. Radhika Coomaraswamy. Tambien 
acoge con beneplacito sus actividades sobre el 
terreno en situaciones de conflicto armado y su 
intencion de visitar otros lugares donde haya 
situaciones semejantes. El Consejo exhorta a las 
partes en conflictos armados a cooperar con la 
Representante Especial del Secretario General, 
asi como con el UNICEF y otras entidades 
competentes de las Naciones Unidas, para poner 
fin al reclutamiento y la utilization de ninos 
soldados en contravention del derecho 
intemacional aplicable y a todas las demas 
violaciones y abusos cometidos contra los ninos 
afectados por las partes en los conflictos armados. 

Segundo, el Consejo de Seguridad acoge 
con satisfaccion el hecho de que se siga aplicando 
el mecanismo de vigilancia y presentacion de 
informes en relation con los ninos y los 
conflictos armados, invita al Secretario General a 
acelerar dicha aplicacion de conformidad con la 
resolucion 1612 (2005) y espera con interes 
recibir el proximo examen independiente sobre la 
aplicacion de este mecanismo. El Consejo 
reconoce que la aplicacion del mecanismo ya ha 
producido resultados sobre el terreno y acoge con 
beneplacito las iniciativas emprendidas por los 
gobiemos nacionales, los agentes pertinentes de 
las Naciones Unidas y los asociados de la 
sociedad civil para que el mecanismo entre en 
funcionamiento. Por lo tanto, el Consejo invita a 
los Estados pertinentes afectados por conflictos 
armados que aun no participen en la aplicacion 
del mecanismo de vigilancia y presentacion de 
informes a que se adhieran a este de forma 
voluntaria, en cooperation con la Representante 
Especial del Secretario General y el UNICEF. 

Tercero, el Consejo de Seguridad acoge con 
beneplacito las actividades de su Grupo de 
Trabajo sobre los ninos y los conflictos armados, 
como se senala en el informe de su Presidente 
(S/2006/497). El Consejo acoge con satisfaccion 
el hecho de que el Grupo de Trabajo haya 
realizado progresos encomiables en su labor y 
ahora examine informes especificos del Secretario 
General sobre las partes en situaciones de conflicto 
armado. El Consejo invita al Grupo de Trabajo a 
que le presente recomendaciones concretas para 
su examen. 


El Consejo de Seguridad subraya la 
importancia de que se mantenga la inversion en el 
desarrollo, especialmente en la salud, la education 
y la capacitacion profesional, para asegurar la 
reintegracion satisfactoria de los ninos en sus 
comunidades y evitar que vuelvan a ser 
reclutados. La situation especifica de las ninas 
explotadas por las fuerzas y los grupos armados 
debe reconocerse y abordarse debidamente. 

El Consejo de Seguridad pide a la comunidad 
intemacional que redoble sus esfuerzos para 
proteger aun mas a los ninos afectados por 
conflictos armados. A este respecto, invita a todas 
las partes interesadas, incluidos los Estados 
Miembros, las organizaciones regionales, las 
entidades competentes de las Naciones Unidas 
que actuen en arreglo a sus respectivos mandatos, 
como el UNICEF, el PNUD, el ACNUR, el 
ACNUDH, la OIT y la UNESCO, las 
instituciones fmancieras intemacionales como el 
Banco Mundial, y la sociedad civil, a establecer 
vinculos de asociacion con ese proposito. En 
particular, el Consejo invita a los donantes a que 
proporcionen recursos adicionales para financiar 
el perfeccionamiento del mecanismo de 
vigilancia y presentacion de informes y la 
reintegracion de los ninos. El Consejo de 
Seguridad tambien espera con interes la 
contribution a estos efectos de la Comision de 
Consolidation de la Paz y del Consejo de 
Derechos Humanos, recientemente establecidos. 

El Consejo de Seguridad aguarda con 
interes el proximo informe del Secretario General 
sobre la aplicacion de la resolucion 1612 (2005) y 
sus resoluciones anteriores sobre los ninos 
afectados por conflictos armados, que se 
presentara a mas tardar en noviembre de 2006, y 
expresa su determination de seguir ocupandose 
de esta importante cuestion.” 

Esta declaration se publicara como documento del 
Consejo de Seguridad bajo la signature S/2006/PRST/33. 

Hay todavia muchos oradores inscritos en mi lista 
que aun no han formulado sus declaraciones. Propongo, 
con el consentimiento de los miembros del Consejo, 
suspender esta sesion hasta las 14.30 horas. 


Se suspende la sesion a las 13.10 horas. 
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